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Act on Rationalizing Energy Use
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(Act No. 49 of June 22, 1979)
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Chapter I General Provisions
(H#)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is, with the aim of contributing to securing the
effective utilization of fuel resources in accordance with economic and social
conditions relating to energy in and outside Japan, to take the measures
necessary for rationalizing the use of energy in factories, etc., transportation,
buildings, and machinery and equipment etc., measures required for the
leveling of electricity demand, as well as other necessary measures, etc. for
comprehensively promoting rationalizing the use of energy, etc., thereby

contributing to the sound development of the national economy.

(%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "Energy" as used in this Act means fuel and heat



(excluding heat specified by Cabinet Order used to replace heat generated from
fuel; the same applies hereinafter) and electricity (excluding electricity
specified by Cabinet Order used to replace the electricity obtained by
converting power gained by converting heat generated from fuel; the same
applies hereinafter).
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(2) The term "Fuel" as used in this Act means crude oil, volatile oil, heavy oil and
other oil products specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, flammable natural gas, and coal, coke and other coal products
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, which are
used for combustion and other usages specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 ZOERIZBWT IBROTEDEEE] L1k, EXRO
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(3) The phrase "Leveling Electricity Demand" means reducing changes in the
demand for electricity depending on the season or time zone.
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BE EAGEE
Chapter II Basic Policy

(AT E1)
(Basic Policy)
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Article 3 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must, from the
perspective of comprehensively promoting rationalizing the use of Energy and
Leveling Electricity Demand in factories, offices or other workplaces
(hereinafter referred to as "Factories, etc."), transportation, buildings,
machinery and equipment, etc., formulate and make public a basic policy for
rationalizing the use of Energy (hereinafter referred to as the "Basic Policy").
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(2) The Basic Policy is to provide for basic matters concerning the measures to be
implemented by users of Energy, etc. for rationalizing the use of Energy, basic
matters concerning the measures to be implemented by users of electricity, etc.
for achieving the Leveling of Electricity Demand, basic matters concerning the
measures to promote rationalizing the use of Energy, etc., and other matters
concerning rationalizing the use of Energy, etc., while taking into
consideration long-term energy supply-demand forecasts, the environment
surrounding the supply and demand of electricity and other Energy, the
technical level related to rationalizing the use of Energy, and other
circumstances.

3 WRFHEERENIEAT 2T 5120, BEOREZ R TER S0,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must formulate the Basic
Policy through a cabinet decision.
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(4) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend to
formulate the Basic Policy, consult with the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism in advance with regard to parts pertaining to
transportation, to buildings (excluding parts pertaining to the improvement
and indication of the quality of building materials and parts pertaining to the
improvement and indication of the heat-loss prevention performance of
materials used for the prevention of heat loss through exterior walls, windows,
etc. of buildings), and parts pertaining to the performance of automobiles.

5 MRFEEKREIL. B _HOFFOEHFDOZDOMLEND H & XX, EAFHEZWLET
HHDET D,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to amend the Basic Policy
when it is necessary to do so due to changes in the circumstances set forth in
paragraph (2).

6 H—HNOLEMEE TOREIL, ATHEOBEIC L DERTHOBEICENT 2,

(6) The provisions of paragraphs (1) through (4) apply mutatis mutandis to the
amendment of the Basic Policy under the preceding paragraph.

(= F—fERHFEDET])
(Efforts of Energy Users)
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Article 4 Persons who use Energy must, while giving due consideration to the



provisions of the Basic Policy, endeavor to rationalize the use of Energy, and
endeavor to take measures conducive to Leveling Electricity Demand.

F_E ITHFIRIEES
Chapter III Measures Pertaining to Factories
B LHFCROIEE

Section 1 Measures Pertaining to Factories

(SFH OHIWr DILYE & 70 D & FHIAE)

(Standards of Judgment for Businesses)
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Article 5 (1) For the purpose of ensuring rationalizing the appropriate and
effective use of Energy in Factories, etc., the Minister of Economy, Trade and
Industry is to establish and publicize standards of judgment for Businesses
using Energy in Factories, etc. with regard to the following matters as well as
the targets for rationalizing the use of Energy and the measures to be taken
systematically to achieve the targets:

— TIHZETHOHOTHLEBENEOMINICET HHBICHT L OICBIT =31
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(i) improvement of methods for use of Energy, choice of machinery and
equipment having a high level of Energy-Consumption Performance, etc.
prescribed in Article 78, paragraph (1), and other matters concerning
rationalizing the use of Energy in Factories, etc. used exclusively for an
office or any other usage similar thereto; and

Z T (Il T2 0ERS, ) BTk X - 0B LI
TOHLFEHEHTHOTRIZE T LHD

(ii) matters concerning rationalizing the use of Energy in Factories, etc.
(excluding those which fall under the preceding item), which fall under any
of the following subitems:

A BRELOBRBED A BAL

(a) rationalization of combustion of Fuels;

7 B O ENE N BV O & # AL

(b) rationalization of heating and cooling as well as heat transfer;
N BEELOEIUR

(c) recovery and utilization of waste heat;

= BO#E)E~DOLEHEOA L



(d) rationalization of conversion of heat into power, etc.;

B, g, BREICL =X X —D0EKON L

(e) prevention of Energy loss due to emission, conduction, resistance, etc.;
and

~ BRO#ET), BE~OLEMOEH L

(f) rationalization of conversion of electricity into power, heat, etc.

2 RRFEEKREIL, THFCBWTEREZEHN L THEELZITHOAICLILOBEBROTED
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DML ~NEHEBEICEAT 22 ED, ZNEAEXKTLIHDET D,

(2) For the purpose of ensuring the appropriate and effective implementation of
measures conducive to the Leveling of Electricity Demand by Businesses using
electricity in Factories, etc., the Minister of Economy, Trade and Industry is to
establish and publicize guidelines for measures to be implemented by the
Businesses with regard to the following:

—  BRATEEELERE (BROTM ORI S UEKOFRE O 2 HEdE 5
HIMLEND D LD LI DR & U TRFEXEREDEET H2RFHEZ V5, L
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(1) the shift from the use of electricity to the use of Fuel or heat in time zones
for the Leveling of Electricity Demand (meaning the time zones designated
by the Minister of Economy, Trade and Industry as times zones for which the
promotion of the Leveling of Electricity Demand is considered to be necessary
in light of the status of supply and demand of electricity; the same applies
hereinafter); and

= AR E LR O b AT B MR LR [ A DU OB~ OB A
LA B a4 2R O #

(ii) the change of the times for using electricity-consuming machinery and
equipment from the time zones for the Leveling of Electricity Demand to the
time zones outside the time zones for the Leveling of Electricity Demand.

3 HHICHET DHIWORAEL 10 5 NEFHLOFHRICHE T 24EEHE. =¥
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(3) The standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph are to be established by considering
long-term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the
supply and demand of electricity and other Energy, the technical level related
to rationalizing the use of Energy, the status of rationalizing the use of Energy
by each type of business and other circumstances, and is to be amended if

necessary depending on any changes in these circumstances.



(FEEXOHIE)
(Guidance and Advice)
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Article 6 The competent minister may, when they find it necessary in order to
ensure the proper implementation of rationalizing the use of Energy in
Factories, etc. or the proper implementation of measures conducive to the
Leveling of Electricity Demand in Factories, etc., provide Businesses using
Energy in Factories, etc. with necessary guidance and advice with regard to the
implementation of the matters listed in the items of paragraph (1) of the
preceding Article, by considering the standards of judgment prescribed in the
same paragraph, or provide Businesses using electricity in Factories, etc. with
necessary guidance and advice with regard to the implementation of the
matters listed in the items of paragraph (2) of the same Article, by considering
the guidelines prescribed in the same paragraph.

(FrEFEH DFRE)
(Designation of Specified Businesses)

Bk RFEXEREIL. THEEZHREBLTCWDLE BHILSGEE -HICHET 283
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Article 7 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate
businesses that have Factories, etc. (excluding chain businesses as prescribed
in Article 19, paragraph (1); the same applies in paragraph (3)), for which the
total Energy consumption in all their Factories, etc. for a given business year
(from April 1 to March 31 next year; the same applies hereinafter) is beyond
the level specified by Cabinet Order, as those especially required to promote
rationalizing the use of Energy.

2 FIHOTZRLVX—OFEEOHERAEIL, A TEDDLEZAICIVRERET S,

(2) The Energy consumption for a given business year set forth in the preceding
paragraph is calculated pursuant to Cabinet Order provisions.

3 IHEZHREL TCWDHEIL, TORELTNDLTXTOLLEORIFEEIZHT DA
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(3) A business that has Factories, etc. must, where the total Energy consumption
for the previous year in all its factories, etc., as calculated pursuant to Cabinet
Order provisions under the preceding paragraph, is beyond the level specified
by Cabinet Order under paragraph (1), notify the Minister of Economy, Trade
and Industry, pursuant to the Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry provisions, of the matters specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with regard to Energy consumption and other
status of the use of Energy in all its Factories, etc. for the previous year;
provided, however, that this does not apply to businesses designated pursuant
to the provisions of the same paragraph (hereinafter referred to as a "Specified
Business").

4 FPEFEHRIL. ROBZONTNNIHITLERNECLE ST, RFEEE ST
EDHDHETAIZED BEEEREIZ, H-HOREIZLDEEZRYHTEED
HHZ3T 52N TED,

(4) A Specified Business may, where any of the events listed in the following
items has occurred, make an offer to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
provisions, to the effect that the designation made under the provisions of
paragraph (1) should be rescinded:

— ZORELTWVLIITANTOLEFIZOEFEDOEMEITORI RO L,

(1) the Specified Business has ceased to conduct business, in whole, in all its
factories, etc.; or

O FORELTVWATRTOLGEICBIT A HOBSTEDDLLEZAICKLVE
E LTV F—DEEDOHEHNED G EIZHOWTE ~HOBG TED 2 BELU L
LR D RIABN IR Ip ol b &,

(ii) the total Energy consumption in all its Factories, etc. for a given business
year as calculated pursuant to Cabinet Order provisions under paragraph (2)
is no longer likely to be beyond the level specified by Cabinet Order under
paragraph (1).

5 MEFEXEKREIL, AIEOHEHAHSIEEIZE T, TOHHICHBRH 5 LD
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(5) Upon receiving and when finding a reason for an offer made under the
preceding paragraph, the Minister of Economy, Trade and Industry is to
rescind the designation made under the provisions of paragraph (1) without
delay. The same applies where, in the absence of an offer made under the



preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items of
the same paragraph has occurred with respect to the business.

6 REEEREIT, F—HOBEICLDEEXIIAHEOBREIC LB EDTIH L& L
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2b0DLT 5,

(6) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when having made a
designation pursuant to the provisions of paragraph (1) or having rescinded a
designation pursuant to the preceding paragraph, notify the minister with
jurisdiction over the business pertaining to the Factories, etc. which belong to
the business to that effect.

(=)L F —E PR E)
(Energy Management Control Officer)

FELERDOT FEFELAIL RFEEENTTEDLLZAIZEY, HHUEE —-HOF
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Article 7-2 (1) Pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry provisions, a Specified Business must, with regard to preparation
processes of medium-term and long-term plans prescribed in Article 14,
paragraph (1) and rationalizing the use of Energy in its Factories, etc., appoint
a person who supervises and manages maintaining energy-consuming facilities,
the improvement and supervision of methods for using Energy, and other
processes specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
(hereinafter referred to as an "Energy Management Control Officer")

2 TRNF—EFRHEEE L, HEFEEPT ) FROEREMEEHR T 55265 T
FTRITNIT R0,

(2) The position of the Energy Management Control Officer must be filled by a
person who supervises and manages the implementation of Specified Business
operations.

3 RFEFEFIT. BRFEELADTTEDDE ALY, ZX VX —FHFEHEE OR(T
SR DWW TRRF EEZE REICH T 2T e 57220,

(3) A Specified Business must, pursuant to Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry provisions, notify the Minister of Economy, Trade and

Industry of the appointment or dismissal of the Energy Management Control
Officer.

(=)L X —FH A A HEEE)
(Energy Management Planning Promoter)
FERO= FEFEFRIL RFEEELTTEDDLE ALY, B+ =4 HA
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Article 7-3 (1) A Specified Business must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, appoint an energy management
planning promoter from among the persons listed in the items of paragraph (1)
of Article 13.

2 KEFEFTT. B+ FF HE - FITBITL2ED O b b = XX —EE A EHE
HEH 2T LA, BRIFEXEES CTEDAIHM I LIC, Yo X —FH A
BHEE A (Z SR HHICHE T 258 2 SERT TR0,

(2) A Specified Business must, when having appointed an energy management
planning promoter from among the persons listed in Article 13, paragraph (1),
item (i), have the energy management planning promoter participate in the
training prescribed in paragraph (2) of the same Article at regular intervals
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 TRAF—EHAEEHEES L, AIRE -HICRET2EFICEHL, X —EH
WAEH 2 Mite+ 2,

(3) Energy management planning promoters assist an Energy Management
Control Officer with respect to the processes prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article.

4 HIEHE ZHOBEIL, =X —EFHERMEEFT ICOVWTHERT 5,

(4) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to energy management planning promoters.

(5 — )L —EHRE TY% OHEE)
(Designation of Type-1 Designated Energy Management Factories)

FEEON RBFEEREIX, FEFETLPREL WL TIHED Y b, HLEH A
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Article 7-4 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate
Factories, etc. which belong to a Specified Business and in which energy
consumption for a given business year as calculated pursuant to Cabinet Order
provisions under Article 7, paragraph (2) is beyond the level specified by
Cabinet Order, as Factories, etc. especially required to promote rationalizing
the use of Energy.

2 REFEFEOOLAEOBEICIVIEESNLZLEE UUT IE -z L x—%
HIEETH%E] &), ) ZRELTWDLHE (UIF IH-FEfFEFEEST) L), )
I, Y THHEIIODEROZZONTNUNTEIT 2 EFHNE U & X3, RFEES
BTEDDEZAIZEY, BRFEEREIC, REOBREICL2EEZRVIETEE
ODHEZTHZENTE D,

(2) A Specified Business that has Factories, etc. designated pursuant to the
provisions of the preceding paragraph ( the Factories, etc. are hereinafter

10



referred to as "Type-1 Designated Energy Management Factories, etc." and this

type of business is hereinafter referred to as a "Type-1 Specified Business")

may, where any of the events listed in the following items has occurred with
respect to the Factories, etc., make an offer to the Minister of Economy, Trade
and Industry pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry provisions to the effect that the designation made under the same

paragraph should be rescinded:

— FEEA{TDORI RO LE,

(i) the Type-1 Specified Business has ceased to operate the business; or

T ORLARE CHOBA TED DL L ALV EE L R —OFEEOMH RIS
DOWTHTEDOBE CTED D HBUELL & 72 % BiAH RS Ia Ipoiz & &,

(i1) the Type-1 Specified Business's energy consumption for a given business
year as calculated pursuant to Cabinet Order provisions under Article 7
paragraph (2) is no longer likely to be beyond the level specified by Cabinet
Order under the preceding paragraph.

3 REFEREKREIL, AIEOHHNHSIZEEIZENT, TOHHICHBARH 5 &b
LEEE, BERS, FHOBEICLL2BEELMVET O LT 5, AIEOH 2
ROGEICEWT, A LSFICOERES ZOWNTIICEIT 2N E T &R
HoibEE b, FkET 5,

(3) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry is to, when they find a reason for the offer,
rescind the designation made under the provisions of paragraph (1) without
delay. The same applies where, in the absence of an offer made under the
preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items of
the same paragraph has occurred with respect to the factories, etc.

4 RFFEEREIL, FHOBREICXHEIRMEOHEIC L2 EORIE LA L
TceEE, ZOFELERTGFEIBRLIFELTE T O REICHENTL2b0ET 5,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when having made a
designation pursuant to paragraph (1) or rescinded a designation pursuant to
the preceding paragraph, notify the minister with jurisdiction over the
business pertaining to the factories, etc., to that effect.

(=R —E )
(Type-1 Energy Managers)

FNG FRREFEELL. RFEEETTEDLILIAICLY, ZOREL TS
BT R L X —FHECE TS LIS, B TEDLEEINKEST, =X —F
HERROLZMGZZITTHDED S b, TRAF—FHEL BT LR2TNERD
O, L, Bl X —F IR E THEEO O LIRICHET 5 b DI T,
ZODRY T,

Article 8 (1) A Type-1 Specified Businesses must, pursuant to Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry provisions and in accordance with

11



the standards established by Cabinet Order, appoint a Type-1 energy manager

for each of its Type-1 designated energy management Factories, etc. from

among persons who have a qualified energy manager licenses; provided,
however, that this does not apply to the following types of Type-1 Designated

Energy Management Factories, etc.:

— B A —EHEE LSEO O bRIEEZOMOBE TED 2 EMIZET
LEEOMICHST 2 THFETHOT, EOLFHBHTLOMI NS 2 RIS D
HLODI BLE B TEDDLDEHREL TNDHE

(1) a Type-1 Specified Business that has Type-1 designated energy management
Factories, etc. that are used for a business falling within the manufacturing
industry or other industries specified by Cabinet Order and are used
exclusively for an office or any other usage similar thereto, which is specified
by Cabinet Order: or

=B L X —FHEE LGEO ) LAl FICHET 2 EMUNOERICET D
FEOMITMT 2 TH%

(i1) a Type-1 Designated Energy Management Factories, etc. that are used for a
business falling within an industry other than those prescribed in the
preceding item.

2 FMREFEELIL. REEEESTTEDDLLIAICLY, mx/LF—EFHE DR

B SANTATAZ DV TR PEZE R B i 722 T uE 72 B 720y,

(2) Type-1 Specified Business must, pursuant to Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry provisions, notify the Minister of Economy,

Trade and Industry of the appointment or dismissal of Type-1 energy managers.

(= L L)
(Qualified Energy Manager Licenses)
FIS X F—FHERRT, ROFTEZOWNTINTHEY T DHEITK L, BREFERE
KENZNZE T 5,
Article 9 (1) Qualified energy manager licenses are issued by the Minister of
Economy, Trade and Industry to the following persons:
— T RAF—FHERBRICEELEE
(i) a person who has passed a qualified energy manager license examination; or
o RIEICET o E LRELU LKL ORI A A LTV D LR EEE REVGE L
=
(ii) a person who has been recognized by the Minister of Economy, Trade and
Industry as having equal or greater knowledge and experience than the
person listed in the preceding item.
2 TRNFEHERROZMCET 2 T, BREEEETTED D,
(2) The procedures concerning the granting of qualified energy manager licenses
are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(=L & — a7 P 5lBR)
(Examinations for Qualified Energy Manager Licenses)

Ftg X EFHERRIT, RFEERENT I,

Article 10 (1) Examinations for qualified energy manager licenses are conducted
by the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 RRFERKREIL, TOHBETLHE (UT HEERABREE] &), ) 12, =¥
—EHERBROERICET 2FE (LT RBRFE] Lvwo, ) 2TbE2 LR T
ERAR

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may designate a person
(hereinafter referred to as a "Designated Examining Body") and have the
person to administer the processes concerning an examination for qualified
energy manager licenses (hereinafter referred to as "Examination Processes").

3 TxAX—EHITHROMRA. ZBRFHEOMT 1L X =B B0 FhEM B 13,
TRFPEEE T CTED D,

(3) The subjects of an examination for qualified energy manager licenses,
procedure for participating in the examination and other details concerning the
examination for a qualified energy manager licenses are specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(=)L F —EHE OIH)
(Duty of Type-1 Energy Managers)

Ft—5% T—RAXF—EFHEL F-Ho R AX—EFHEE LLGEF BT L¥—
DFEMOEEIZEA L, =RV F—2HET D8HOMER, =L F—DEH DT
D E R VERE OMIRFEEE T TED DL EHEEHT D,

Article 11 Type-1 energy managers, with regard to rationalizing the use of
Energy in Type-1 Designated Energy Management Factories, etc., manage
maintaining energy-consuming facilities, the improvement and supervision of
methods for using Energy, and other processes specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

B4 HIbk
Article 12 Deleted.

(=L ELE)
(Type-2 Energy Managers)
FH =5 HHEBCHEEEOILHENRE —HEFITHBIT L2 LHELREL TNDLE
(LT T8 FRISESEH) Lo, ) 11, BEEEES CEDDILIATLY ., %
DORBEL TWDLIHZLIGEZ LI, RIZBTLHEDOI LG, ZRX VX —EHEZ®
ELRTIE R 67220,
Article 13 (1) Type-1 Specified Businesses that has Factories, etc. listed in the
items of paragraph (1) of Article 8 (hereinafter referred to as a "Type-1

13



Designated Business Operator") must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, appoint a Type-2 energy manager for
each of its the Factories, etc. from among the following persons:

— BEEEREIIZORETLE (LT HaEmBEmEl tvwo, ) BREEE
BERTEDDEZAIZEVITO) =X X —DMHOAERITE U/ BE 22 ik &k O
RRICB T D O 2 & T LcHE

(i) a person who has completed training courses on necessary knowledge and
skills for rationalizing the use of Energy, which are administered by the
Minister of Economy, Trade and Industry or provided by a person who they
designate (hereinafter referred to as a "Designated Training Agency")
pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
provisions; or

= xR —EHERROZ N EZIT TV D E
(ii) a person who has a qualified energy manager license.

2 HFREREFEELIL. REEEESTEDLIHM I LI, AEE—FIZBIT2EHD
DB b TR F—E BB ITBRE U 7o (SRR PE K B S 3 o M B 73 R pE 2

ERTEDDEZAICIVIT) 2N —EHEOEEON L2 X520 0imE 2%
FESERTNITR B,

(2) Type-1 Designated Businesses must, at regular intervals specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, have the person appointed as a
Type-2 energy manager from among the persons listed in item (i) of the
preceding paragraph participate in training for improving the quality of Type-2
energy managers administered by the Minister of Economy, Trade and
Industry, or provided by a Designated Training Agency pursuant to Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions.

3 HMREEELIL. RFEEETTEDDLLIAICLY, Zx VX —EHEDE
EXANIAEAZ DV TR EEZE R BT | I 722 T 722 B 7auy,

(3) Type-1 Designated Businesses must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the appointment or dismissal of the Type-2 energy
manager.

4 Bt —FoHEX XX —EHBICENT S,

(4) The provisions of Article 11 apply mutatis mutandis to Type-2 energy

managers.

(tP R 72 5 O /E )
(Preparation of Medium-Term and Long-Term Plans)

B REFEREEIL BEE BREEEEATTEDDL L IAICLY, TORELT
WD THFICOWTHLEFE —HICHET DB ORAEL R 5 REHHEIZBWTED
bz F—DMEMOEHD BIRICE L, £ DEKD =D O T EHIRY 225 4
PR L. EBREICRE L2RTIUXR 520,
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Article 14 (1) A Specified Business must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, prepare a medium-term and long-
term plan each business year for achieving the targets for rationalizing the use
of Energy that are specified for its Factories, etc. in the standards of judgment
prescribed in Article 5, paragraph (1), and submit the plan to the competent
minister.

2 EBREIL FEFERICXLDATHEOG R OEMRERICE T D720, LERfRRH
EEDDHIENTED,

(2) The competent minister may establish necessary guidelines for contributing
to Specified Businesses' efforts to properly prepare plans set forth in the
preceding paragraph.

3 EBKREIX, AIHEOBE#HZEDIZHEAICIE, IhEzlARTLHIHLDET D,
(3) The competent minister is to, when having established guidelines set forth in

the preceding paragraph, publicize them.

(EH DHE)
(Periodical Reports)

BT FEFEEERIL BEE REEEETTEDDL L IAICLY, TORELT
WD THEICZBIT 5o x X — O HEEOf= 3L ¥ —Off O RPL (=R /0¥ —
DAEH DR = F— OIS THRAET 5 " bRFEOHEH IR D FIH
rEte, ) WICZRAF—2HET 28 M = F -0 oG IcBET 5
A DR E M CSPEDORDUCEE L, BFPERE T TED D HFHE BB RRICHE L
TR B 720,

Article 15 (1) Specified Businesses must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, report to the competent minister
each business year the matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with regard to energy consumption and other status of
energy use in its Factories, etc. (including matters concerning efficiency in
energy use and CO2 emissions from energy use) as well as the status of the
establishment, modification and abolition of energy-consuming facilities and
other facilities relating to rationalizing the use of Energy.

2 RREPEEREIT. ATHOBRFEEAT (XX —OFEMICHESTHRAET L Rk
RFDPHBEIAR D FHITIRD, ) 28O, XIFIhzEEL LI &T2L 1T &
L Lo, BEKEICH#ELRTIE RS20,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend to
formulate or revise Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the preceding paragraph (limited to the matters concerning CO2
emissions from energy use), consult with the Minister of the Environment in

advance.
(B EALFEIZFR DR RO S)
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(Instructions and Orders on Rationalizing Plans)

BHAE EBREIZ, BHEFEEPIREL VLI LHEECBT L= RXAXF—DFEHO
BEAEORUDPFEIRE —HIHET 2B O FEHEL 2D RS FHICMS L THELLS
Ao THL LR DL L XL, UEFEFEL L, UEFEFEE DT R F—
L TAT O SR ISR D Bk e [RIZREE ZHICHUE T D FREHIHE S TRl U724 &
DR OO EFEZBR L, £ OHEORMEZ R L T, =X F—DMH O H L
(BT oEHE (LU TEEfEEHm] &wvo, ) 2L, ThafRHT & FofExw
ETHIENTED,

Article 16 (1) The competent minister may, when they find that the status of
rationalizing the use of Energy in Factories, etc. which belong to a Specified
Business is particularly insufficient in light of the standards of judgment
prescribed in Article 5, paragraph (1), instruct the Specified Business to
prepare and submit a plan on rationalizing the use of Energy (hereinafter
referred to as a "Rationalization Plan"), while taking into consideration the
technical level relating to the business run by the Specified Business using
Energy, the status of the measures implemented by the Specified Business in
accordance with the guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article,
and other circumstances, and presenting the grounds for their judgment.

2 TEHREIL. ABEALGIES Y EFEENRE L TVDL LHFIRL TR X —
OER OGP O FMER FERZ X D ETHEITRWERBO D & Z1T, Y EFES
L, BELFTHAZEE TN EOETR T LI ENTE D,

(2) The competent minister may, when they find the Rationalization Plan to be
inappropriate for rationalizing the use of Energy in Factories, etc. which
belong to the Specified Business, instruct the Specified Business to revise the
Rationalization Plan.

3 EBKREIR FEFEEVDGBGEIEZ M L TWRWnWERO D L &R, YT
FERICH L, OHYEFIHZ @I E T _REFEORRET LI LENTE D,

(3) The competent minister may, when they find that a Specified Business does
not implement a Rationalization Plan, instruct the Specified Business to
properly implement the Rationalization Plan.

4 FEBREZ, fi=HICHET 2R 22 REFEELE N T ORRIHED RO
LEIF, EDOFERRTLHIENTED,

(4) Where a Specified Business that has received instructions prescribed in the
preceding three paragraphs has failed to follow the instructions, the competent
minister may publicize this.

5 FHKREIX, B EHIOHE -_HETICHET 2HREZ T REFEEEN, E4R
AR TEOERIRDLIEELY & blanolc b &1L, FHa%g (EFITECLMRE
(R =FEEEE ) FARICHET 2EEZ VS, LFRILT, ) TES
TEDLLOOERETENT, UFFEFEENS L, TORRIURIEELZ & H &
ZlEMmTAHAIENTED,

(5) Where a Specified Business that has received instructions prescribed in
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paragraphs (1) through (3) inclusive has failed to take the measures as
instructed without justifiable grounds, the competent minister may, after
hearing opinions of Councils, etc. (meaning organs prescribed in Article 8 of
the National Administrative Organization Act (Act No. 120 of 1948); the same
applies hereinafter) specified by Cabinet Order, order the Specified Business to
take the measures as instructed.

(% o )L —EHRE T % O E)
(Designation of Type-2 Designated Energy Management Factories)

B REPEEREIL FEFEEDPREL TV LBEDO I LT 1L ¥ —
FHRE IHSUN O THE THOTHELEFE HOBA CTED L L ALV EE
L7 XN F—OFEEDOHHENFSRE —HOBS TED DEEZ TE S 2 WIE T
HOTHTTEDLLOUETH LD EFHE T XL F—EHIEE LIHEICHET T
TRNAX—DFERAOGH LA FICHET DN ERNH L THELE LTRET 20D LT
Do

Article 17 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate
Factories, etc. which belong to a Specified Business other than Type-1
designated energy management Factories, etc. in which energy consumption for
a given business year as calculated pursuant to Cabinet Order provisions
under Article 7, paragraph (2) is not below the level specified by Cabinet Order
as prescribed in paragraph (1) of the same Article, and beyond the level
specified by Cabinet Order, as Factories, etc. especially required to promote
rationalizing the use of Energy in the same manner as Type-1 Designated
Energy Management Factories, etc.

2 FEFEZOOBLATHEHOBEICIVIEE SN LEE (LI 1 o xrX—4F
BB ETHE] L), ) ARELTCVLE UIF BT FEES] L0, )
IF, YT EIIOZROEZFOWVWTNUNCHEIT 2 EHNE L L T, RFEES
BCEDDHE ALY, BFEXEREIL, FHEOBREICIIBELZIVIETREE
OHIEZT DI ENTE D,

(2) A Specified Business that has Factories, etc. designated pursuant to the
provisions of the preceding paragraph (the Factories, etc. are hereinafter
referred to as "Type-2 Designated Energy Management Factories, etc." and this
type of business is hereinafter referred to as a "Type-2 Specified Business")
may, where any of the events listed in the following items has occurred with
respect to the factories, etc., make an offer to the Minister of Economy, Trade
and Industry pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry provisions to the effect that the designation made under the same
paragraph should be rescinded:

— FHEERTDLRI ok EE,
(i) the Type-2 Specified Business has ceased to operate the business; or
T BLEE_HOBEBTED DL EIAICLYEE LIZZ R LX — OFEE O &I
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DOWTHTEDOBE CTED D HUELL L& 72 2 BiAH RS Ia Ipoiz & &,

(i1) the Type-2 Specified Business's energy consumption for a given business
year as calculated pursuant to Cabinet Order provisions under Article 7,
paragraph (2) is no longer likely to be beyond the level specified by Cabinet
Order under the preceding paragraph.

3 RFPEEEREIZ. ATEOBHRHOTGEICBWWT, TOHBICEBERH D L8O
LEEE, BER, HFHOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEOH 2
RWGEICEWT, YELSGHEICOERESESOWNWTNCEBIT 2 FHNAE T &7
HoidEEh, FkET D,

(3) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry must, when they find a reason for the offer,
rescind the designation made under the provisions of paragraph (1) without
delay. The same applies where, in the absence of an offer made under the
preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items of
the same paragraph has occurred with respect to the Factories, etc.

4 RRFFEEREI., B o VX —EHEE LSBT H LA HOBN T
EDDHELEIACIVAE L =XV XF—DFEDMEHENRELEOMNE —~HOBS T
EOLEBMEU EEROTEATH LT, U LGELFRHOMEICLVIEET D L &
X, U LGEIRLFE—HOBEEZIRVIET O LT 5,

(4) Where energy consumption in Type-2 designated energy management
Factories, etc. for a given business year, as calculated pursuant to Cabinet
Order provisions under Article 7, paragraph (2), is beyond the level specified by
Cabinet Order under Article 7-4, paragraph (1), the Minister of Economy,
Trade and Industry is to, when they designate the Factories, etc. under the
same paragraph, rescind the designation pertaining to the Factories, etc. made
under the provisions of paragraph (1).

5 MFEEFEKNEIL. F—HOHEIZ XD EIIAT —HOBEIZ L2 FEOCTIH L &
L7clEid, 2O AHLLFIRLIFELHMET OIREICHENT LD LT D,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when having made a
designation pursuant to paragraph (1) or rescinded a designation pursuant to
the preceding two paragraphs, notify the minister with jurisdiction over the

business pertaining to the Factories, etc. to that effect.

(e I HLE)
(Application Mutatis Mutandis)

FBHNE BHFLE-EMNOE HEETORTEIT., F _HEEFESICERNT L, 2
DEFEITBWT, FEE A TU%THE%] LHL501E, TH flxpLF—E
BELSGH] LB bDET D,

Article 18 (1) The provisions of Article 13, paragraphs (1) through (3) inclusive
apply mutatis mutandis to Type-2 Specified Businesses. In this case, the
phrase "the factories, etc." in paragraph (1) of the same Article is deemed to be

18



replaced with "Type-2 Designated Energy Management Factories, etc."

2 Ht—RoBREE. B _MRNEFEEENTOREL TWDLH fEx x /L —EF M
ELHEZLICERET 2= (VX —FHEICERT 5,

(2) The provisions of Article 11 apply mutatis mutandis to Type-2 energy
managers appointed by Type-2 Specified Businesses for each of their Type-2
Designated Energy Management Factories, etc.

(FrEE S FHEE DR E)
(Designation of Specified Chain Businesses)

L REEXEREIL, ERRKRICLD2EZNICESE, FFEOMEIE, s Z0
DX R AN S, A ORI UIEBE ORI T 5 TEZRE L. o, fke
FNCHRE BT 2458 21T 9 FETHO T, UEKIZ, BZFECNMAST2E (U
T UNEE] Lo, ) PRELTWDLHEICKT 2= %X — OO &MFIZH
THHRETHOD TRFEEE T TEDDLILDIELIEDRH L O (LLT TE#HEIF
¥ WO, ) 7O EH (LIT NESULEEE] Lo, ) O b, UedEg g
FEDRHRE L TWDLTNTOLGEERYZMEE D RE L TV D Y el g b FE 104k
LT RXTCOLGFEIBTLHELRE _HOBGTTEDDL L ZAICLVAREL -
F—DEEDHEMEOGIHENFRRE - HOBG TEDLIHEMEULTHL DA T X
NFX =D O ZFICHET 2N ERHLHF L LTHRET 20D LT 5,

Article 19 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate a
business engaged in operations in which the business authorizes the use of
specified trademarks, trade names or other indications, specify the manner of
selling goods or providing services and give guidance continuously on
management, pursuant to a standard terms and conditions contract that
provides for the matters specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry with regard to the conditions of energy use in Factories, etc.
which belong to a business that participates in the operations (hereinafter
referred to as a "Franchisee") (this type of operation is hereinafter referred to
as "Chain Business Operations" and this type of business is hereinafter
referred to as a "Chain Business"), for which the total energy consumption for a
given business year in all Factories, etc. which belong to the Chain Business
and all Factories, etc. pertaining to the Chain Business Operation which
belongs to the Franchisee as calculated pursuant to Cabinet Order provisions
under Article 7, paragraph (2) is beyond the level specified by Cabinet Order
under paragraph (1) of the same Article, as a business especially required to
promote rationalizing the use of Energy.

2 HHEFEEIT, TOREL TV TXTOLLE KOS ZEGE S 3EE 2T 9
PULFEDOINMEEPHE L T2 UEFULFEIR D T X TOLILFEORFEEIZR
TA5HELEE HOBSTEDDLEZAICIVAELE=Z XL —OFEHEOAF &
MARE HOBF CTEDLHEMU ETH D & X213, RFELESTEDDL LA
EV. ZTOREL TNDTXTOLEE KOS LS L F R T O EELFEE DN
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REDNRE L TV D YEF I FEIRD T X TOLLHFEORMEEICBIT 5= /Lx

— O EZOMT L F—DMHORBUZE L, RFEEE T TED 2 FHEL R

FEEREIZRTHRTER O, 2720, siEOMEICLviEESh=®H (LT

MpEEE L FEE] LWV I, ) 2OV TIE, ZORY TR,

(2) Chain Businesses must, where the total energy consumption for the previous
year in all Factories, etc. which belong to the Chain Business and all Factories,
etc. in relation to the Chain Business which belong to a Franchisee of the
Chain Business conducted by the Chain Business, as calculated pursuant to
Cabinet Order provisions under Article 7, paragraph (2), is beyond the level
specified by Cabinet Order under paragraph (1) of the same Article, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, of the matters specified by Order of
the Ministry of Trade and Industry with regard to energy consumption and
other status of energy use for the previous year in all Factories, etc. which
belong to the Chain Business and all Factories, etc. pertaining to the Chain
Business Operation which belong to the Franchisee of the Chain Business
Operation conducted by the Chain Business; provided, however, that this does
not apply to a business designated pursuant to the provisions of the preceding
paragraph (hereinafter referred to as a "Specified Chain Business").

3 FrEESFILFEELIL. ROZFZOWNTANTH T HFERNE L L I3, BRFEE
BETEDDLEIAICLY, BRFEFXEREIC, FHOBEIZLAIEELR Y IET
EEOHHEZT LI LN TE D,

(3) A Specified Chain Business may, where any of the events listed in the
following items has occurred, make an offer to the Minister of Economy, Trade
and Industry pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry provisions to the effect that the designation made under the
provisions of paragraph (1) should be rescinded:

—  YPFPEHESEFEEENRE L TWVD T RTOLGE KOS A e s b S
DT O EBULFEDOMPENFRE L TV D YZESULFEITHR DL T X TO THEIC
DEFEOEMEITORI RO L &,

(i) the Specified Chain Business has ceased to conduct all business operation in
its Factories, etc., and in Factories, etc. in which its business operations are
conducted which belong to Specified Chain Business Franchisees; or

YRR EMH L EERENHE L TV DT ARTO LGSR C s b F L
DT O EBULFEDOMPENFRE L TV D YZESULFEITHR DL T X TO THEIC
BUL2HELEFE HOBSTEDDL EIAICIVEE L RVX —DEE O
BORHEIZOWTRHEE HOBS TED DHMELL L& 705 RiAHZN 72 Ipo7
L&,

(ii) the total energy consumption for a given year in all Factories, etc. which
belong to Specified Chain Business and all Factories, etc. in which its
business operations are conducted which belong to Specified Chain Business
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Franchisees as calculated pursuant to Cabinet Order provisions under
Article 7, paragraph (2) is no longer likely to be beyond the level specified by
Cabinet Order under paragraph (1) of the same Article.

4 RREPERREIL, APEOHERHOTSGEIZB VT, TORBIZHEBND L L7
LEEE, BER, HFHOBEICLL2BEELMVIET O LT 5, AIEOH HR
BRONGEIZEBWT, BEEFEICOERESZOVTNANCHITL2FANELLLLERD L
nNo5EEH, FAkET D,

(4) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry is to, when they find a reason for the offer,
rescind the designation made under the provisions of paragraph (1) without
delay. The same applies where, in the absence of an offer made under the
preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items of
the same paragraph has occurred with respect to the business.

5 MFEEEKREIL. H—HOBEIZ X D2HEXITRTHEOBEIC L DB EDORIELEZ L
Tl XT, TOFEYHENKE L TV D LR OYZE N T O EHE b EEITR D
HELHETDREICEANTIHEDET S,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when having made a
designation pursuant to the provisions of paragraph (1) or rescinded a
designation pursuant to the preceding paragraph, notify the minister with
jurisdiction over the business pertaining to the Factories, etc. which belong to
the business and the Chain Business Operation conducted by the business to
that effect.

(HEFHHLE)
(Application Mutatis Mutandis)

FHhLGoZ FLEoHE—H, FLHEAOFHE H GBLEoFENETHERNT LY
BrEte, ) . BERO=ZDOHENKFET, F+H—5F BF=5BNUHATENT %
BEE, ) TOIE+ =008 +EEE TCOREIL, FrEdgibsESICERT
Do ZOHAITBWT, FHEERO F -, HHUSRE - EHAOE LS —H

[ZOBREBELTWAHATHE] EHH01F ZORKE L TWD TIHE KO L EH
LZFEF T O HELFEOMBPE PRE L TV 2 HZES L FEE IR D L% &,
FPARE-HLOE H FEFEEEPREL TCWDLLE%E] LH501% TFE
L FEE D RRE L TV 5 L% KUY R e s 8 (LS 368 00T 2 @8k o
BEDNRE L TV UESFIEEICRD L% AR LD LT D,

Article 19-2 (1) The provisions of Article 7-2, paragraphs (1), (2) and (3)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
7-3, paragraph (4)), Article 7-3 to Article 8 inclusive, Article 11 (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 13, paragraph
(4)) and Article 13 to Article 17 inclusive apply mutatis mutandis to Specified
Chain Businesses. In this case, the phrase "its factories, etc." in Article 7-2,
paragraph (1), Article 14, paragraph (1) and Article 15, paragraph (1) is
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deemed to be replaced with "its Factories, etc. and Factories, etc. in which its
business operation is conducted which belong to Specified Chain Business
Franchisees Chain Business Operation", the phrase "Factories, etc. which
belong to a Specified Business" in Article 16, paragraphs (1) and (2) is deemed
to be replace with "Factories, etc. which belong to a Specified Chain Business
and Factories, etc. in which its business operation is conducted which belong to
Specified Chain Business Franchisees."

2 HHAICBWTHERTE+ =5 = LH —HE COREX., FreddibF¥Es
DO HE MR LXF—EFHEE LISELHREL TWOIEICERT 5,

(2) The provisions of Article 13, paragraphs (1) through (3) inclusive as applied
mutatis mutandis pursuant to the preceding paragraph apply mutatis
mutandis to Specified Chain Businesses that have Type-2 Designated Energy
Management Factories, etc.

3 F—HIIBWTHENTLIHE T+ —ROBEIT. FFEESEIFEETO S B Mo
F—EHEELHELRE L TCWDLENTORE L TWDLEZLLEHE T LITEET S
TRAF—EFHEBICHERT 5,

(3) The provisions of Article 11 as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (1) apply mutatis mutandis to Type-2 energy managers appointed by
Specified Chain Businesses that have the Factories, etc. for each of their Type-

2 Designated Energy Management Factories, etc.

(TR —FHEEDFRH)

(Obligations of Type-1 Energy Managers)

FHHNEo= = VF—FHER OV —EFHEIT, ZOMEZMEIITDRT
L7 B0,

Article 19-3 (1) Type-1 energy managers and Type-2 energy managers must
perform their duties in good faith.

2 T RXNFEFEHEEE T, o3 AF-EHEE I X —EHE DX ORE 21T
I LHEIZBIT L3N X —DMEHOGHICET2ERLEE LR TNITR LR,

(2) Energy management control officers must respect the opinions given by the
Type-1 energy managers or Type-2 energy managers, with regard to
rationalizing the use of Energy in Factories, etc. where Type-1 energy
managers or Type-2 energy managers perform their duties.

3 THXAF—EHE IR AF—EHANRMEINELLFOEERIZ. Znb0
ENZDOWEZAITO L TUETH D LD TT DHHERITELRITIT R B0,

(3) Employees of Factories, etc. for which Type-1 energy managers or Type-2
energy managers are appointed must follow the instructions given by Type-1
energy managers or Type-2 energy managers necessary for performing their

duties.
B ERFREREE O 2 5 1T 12355 DO Ri)
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(Special Provisions on Investigations by Registered Investigation Bodies)

Bk FEFEELTL REEEETTEDLILIAICLY, ZOREL TWDH LY
FIIBT 2= AX—DHEZOME= R L —DFEHORN (= RxVX—DfFEHD
BRIV F =DM E D> TRAET L5 B LRFBOHLHEIR LI FHEL S
te, ) WNT =RV F—ZHE T L 30H M RNV — O HOEHEITB T 2 %A
DERME S O DRDUZ DWW T, BRFFEREREORGEAZ T2 (LT DR gk Ak
Bl &wo, ) 7oA (BUF THERMAEl LW, ) 2 TH2&nTED, I
L, HHARE-HOBEIZ L DR 22 T RrEFER L. Siir 3EE %
ZUTTHNL ZFEEZRIE LB TRV, YRR EEZZ T2 DN TE RN,

Article 20 (1) A Specified Business may, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, undergo an investigation conducted
by a person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry
(hereinafter referred to as a "Registered Investigation Body") with regard to
the energy consumption and other status of energy use in its Factories, etc.
(including the matters concerning efficiency in energy use and CO2 emissions
from energy use) as well as the status of establishment, modification and
abolition of energy-consuming facilities and other facilities relating to
rationalizing the use of Energy (this investigation is hereinafter referred to as
an "Investigation for Verification"); provided, however, that a Specified
Business that has received instructions under Article 16, paragraph (1) does
not undergo an Investigation for Verification until three years have elapsed
since the day when the instructions or recommendations were received.

2 BEGHEMEL., HEHAELZ LEFREFEREDPIREL TV LT X TOLEFICKT
TN F—DOMEHOGELORIA, BFEEETTEDDL L IAICLY, BIE
FHHICHET DR ORMEL RIRETFHHIHEG L TWLLERDLLEIT, £0OF
o ER AR LT nide b,

(2) When a Registered Investigation Body finds, pursuant to Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, that the status of
rationalizing the use of Energy in all Factories, etc. which belong to a Specified
Business, for which an Investigation for Verification has been conducted,
conforms to the standards of judgment prescribed in Article 5, paragraph (1), it
must issue a document to that effect.

3 BERHAMEIX. ATEOTFTREOLZ A2 Lok %, EBiFe, BREEXEE DT TED
HETAITEY FORRNE UTFRITAR D MERHRA OR R4 B8 REICHRS LT
L7 B0,

(3) Registered Investigation Bodies must, when having issued the document set
forth in the preceding paragraph, report to the competent minister without
delay, pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
provisions, the results of the Investigation for Verification pertaining to the
document issued.

4 F_HOEFEHORMN ZZ T REFEEICONTL, BHRFEROZMNEZITTZAD
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BT IR TIE, BHIARE —H RO ANEOREITEM L,

(4) With respect to Specified Businesses for which the document set forth in
paragraph (2) has been issued, the provisions of Article 15, paragraph (1) and
Article 16 do not apply in a business year that contains the date of issuance of
the document.

5 MREPEEKREIT, B—HORFEEEDT (ZX NV F—OMEMICESTHRAET 2 i
LIRFOPEHREITAR D FHIZR D, ) ZED, IFINEELL LD T2 & &1L
HHNT O, BREREICHRE LT bR,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend to
formulate or revise Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in paragraph (1) (Iimited to the matters concerning CO2 emissions from
energy use), consult with the Minister of the Environment in advance.

6 HHPLATHE TOREIE, FrEEd b FEE ICEMNT S, ZOHRICENT,
B [ZOHRELTWDLITH%E] EHHDF [ZOKEL TWD LHE KUY
FrE L g 2EH 2T O EHIEFREOIMBENRE L TV D Y% EFEIFEEICR D T
i) &L TP AREKE—H] LbD0IE B L0 HE-HIZBWTHERTE
TARE -] L, BT REFEEDPRELTVDLTNTOTEE] LH5H0D
X TREESEFERPRE L TV DT T LGE KO YA e EE b FER BT
IHEFLFROMBEEPREL TO 2 YL FEIRDTNTOLRE] L 58
WIEF T+ RAEFE -HEOE+HARE] EHH01F THEHILEO F-HIZB W TH
AT 28+ HRE—HLOE RS LHArZEzr2b0ET 5,

(6) The provisions of paragraph (1) to the preceding paragraph inclusive apply
mutatis mutandis to Specified Chain Businesses. In this case, the phrase "its
factories, etc." in paragraph (1) is deemed to be replaced with "its Factories, etc.
and Factories, etc. in which its business operation is conducted which belong to
Specified Chain Business Franchisees," the term "Article 16, paragraph (1)" is
deemed to be replaced with "Article 16, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)", the phrase "all Factories,
etc. which belong to a Specified Business" in paragraph (2) is deemed to be
replaced with "all Factories, etc. which belong to a Specified Chain Business
and all Factories, etc. in which its business operation is conducted which
belong to Specified Chain Business Franchisees," and the term "Article 15,
paragraph (1) and Article 16" in paragraph (4) is deemed to be replaced with
"Article 15, paragraph (1) and Article 16 as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 19-2, paragraph (1)".

B HeRBRgE
Section 2 Designated Examining Body

(F878)
(Designation)
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Article 21 (1) The designation set forth in Article 10, paragraph (2) will be made
pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions
upon application by a person who intends to administer Examination Processes.

2 REE¥EREIL, BHEFE_HOBELX LcE &k, BREGLZIThRVwWb D& T
Do

(2) When having made the designation set forth in Article 10, paragraph (2), the
Minister of Economy, Trade and Industry must not administer Examination
Processes.

(R SRIH)
(Disqualification)
BT TR ROBLZONTNNIEET 2T, BHEE HOBEELZZT 5 Z LR
TR0,
Article 22 A person who falls under any of the following items may not be
designated under Article 10, paragraph (2):
— FHoFTSARE CHOBEICIVEELAIRVESN, FOBIHL O AL LR
LA
(1) a person whose designation was rescinded pursuant to Article 32, paragraph
(2), before the elapse of a period of two years since the date of rescission.
= ZOEBEATOKAD D BIZ, ROWTANTHELATLERLLE
(ii) a person, any of whose officers in charge of its business falls under any of
the following conditions:
A ZOERXITZOEREICESSAITERK L, HIZAELI, £OBITEKD
D, XFBITEZIT D52 N <722 b ZFE Kl LN
(a) a person who was sentenced to a punishment for violation of this Act or
any order issued under this Act, before the elapse of a period of two years
since that person served out the sentence or ceased to be subject to the
sentence.
2 B PNEOHEICL DMLV MES L, RO RS ZAELZRE LR
=1
(b) a person who was dismissed by an order under Article 28, before the

elapse of a period of two years since the date of dismissal.

(F87E D H 1)
(Standards for Designation)
=5 %Eﬁiftééjtﬁi‘i A HRE _HOBEEZZ T EN R o, FHE
DIFEDOHFBENRDOEZITHAE L TND LRD L L ETRITNIT, ZoEZ L T
B IRN,

Article 23 The Minister of Economy, Trade and Industry must not make the
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designation under Article 10, paragraph (2) unless no other person has been

designated under the same paragraph and the application for designation filed

under the same paragraph conforms to the following:

— B, . BRSO FER O 5 IEZE OMOFEIEIZ oW T ORER S O FE i B
T HEHE S, HBREE OB R FEROTDIE R b DO THD Z &,

(i) the applicant's plan for the administration of the Examination Processes,
which covers personnel, equipment, methods of administering Examination
Processes and other matters, is appropriate for the proper administration of
the Examination Processes;

= RS OREBRFES O FERE BT D B A i eI FE T D IR D SRR B A A M OV
RIS 5 Z L

(ii) the applicant has a sufficient financial base and the technical capabilities
to properly implement the plan for the administration of the Examination
Processes set forth in the preceding item;

= —RFEFEAXT—RMEEATH D Z L,

(iii) the applicant is a general incorporated association or general incorporated
foundation; or

W RBREBEUNOEELZITOTVDIHAICIE. TOEBEEITO 2 LICk > TREH
B ARNAEZRDBENDRR2NBDTHLZ L,

(iv) where the applicant is engaged in services other than Examination
Processes, there is no risk that the applicant will fail to fairly administer the
Examination Processes by performing relevant other services.

(FREBRFB )
(Operational Rules for Examination Processes)

ok EERBREEIE. MBREFOERICET R (LT RBRESHRE &
Wo, ) ZED, RFEXEREORAIZ2Z T RITNE LR, TREEHELED &
THEEL, FAkET D,

Article 24 (1) A Designated Examining Body must formulate rules concerning
the administration of Examination Processes (hereinafter referred to as
"Operational Rules for Examination Processes"), and obtain approval of the
rules from the Minister of Economy, Trade and Industry. The same applies
where a Designated Examining Body intends to revise the rules.

2 HBREBHETED DL NEZHFHIT, RFEEATTED D,

(2) The matters to be provided for by the operational rules for Examination
Processes are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 MFEEREIL, B -HORWZ L-RBRFEEHENRBRES ORNIELE M A
BLhaolt bl D& T, FMERBHEEICH L, MBEFEREL AT T T %
MTHIENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find that the
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operational rules for Examination Processes approved under paragraph (1)
have become inappropriate for the fair administration of Examination
Processes, order the Designated Examining Body to revise the operational
rules for Examination Processes.

(FRBR S5 DIRBE 1)
(Suspension or Abolition of Examination Processes)
ok HRERBREEIL. BREEEREOF 22T 20, MBRFEFO X
T2 RIE L, XIEIBEIE L TIER B 720,
Article 25 A Designated Examining Body must not suspend nor abolish all or
part of Examination Processes unless it is permitted by the Minister of

Economy, Trade and Industry.

(SR 5)
(Business Plans)

B NS HRERBEERI. MEEFEEREANC CBHEE _HOBEL XA D
BT 2FEEEICHHO T, TOMELZ T BRENR) | TOFREEEDOFER
B U PRZER L, BREEEREOR A ELZ T RTNE bRy, TNEEE
LEor&dsexd, FkET D,

Article 26 (1) Designated Examining Bodies must, prior to the beginning of each
business year (or without delay after designation under Article 10, paragraph
(2) in the case of a business year that contains the date of designation), prepare
a business plan and income and expenditure budget for the business year, and
obtain approval of them from the Minister of Economy, Trade and Industry.
The same applies where a Designated Examining Body intends to revise them.

2 HERBERE L, BEEFEREE =HUNIC, ZOFEEEOFERSEE KU
TRFEEELER L, BFEFEREICRD LRTIUXR 5220,

(2) Designated Examining Bodies must, within three months after the end of
each business year, prepare a business report and statement of accounts, and

submit them to the Minister of Economy, Trade and Industry.

(% 5 DL M ORIT)
(Appointment and Dismissal of Officers)
otk BEERBREEOK B OB L OMRTIX., BRFEXREORTLZ T RITH
X, 2D EAE TR0,
Article 27 The appointment and dismissal of officers of a Designated Examining
Body will not become effective unless it is approved by the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(% B O fif{Lm)
(Order of Dismissal of Officers)
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DEEte, ) HLITRBREFEHBRICER Lo &, IRBRFFICEHLE L A
WMpATRZ L &3, RERBHEICH L, ZoRBZMEI X2 amT D2
EMWTED,

Article 28 Where any officer of a Designated Examining Body has violated this
Act (including dispositions made under this Act) or the operational rules for
Examination Processes or committed any inappropriate act in connection with
the Examination Processes, the Minister of Economy, Trade and Industry may
order the Designated Examining Body to dismiss the officer.

(mx L F—E i 3R E)
(Examiners for Qualified Energy Manager Licenses)

B LS EERBEREZ. BRESATOLAICEN T, XA F—FH L L LT
VBRGSO N 2 AT 20 E 9 hOHEICHET 52 HF IO VWTE, = RLF—8
HEREBRE (LT EBRE] Lo, ) IATbERTNIERB R,

Article 29 (1) Designated Examining Bodies must, when administering the
Examination Processes, have examiners for the qualified energy manager
licenses (hereinafter referred to as "Examiners") to administer the processes in
determining whether or not an applicant for a qualified energy manager
licenses has the necessary knowledge and abilities as a qualified energy
manager.

2 fRERABEREIL. MBELBELED &30 & &3, RFEEET TEDLHE ML
HADHED I BLNLBELRITIT RS R0,

(2) Designated Examining Bodies must appoint Examiners from among persons
who satisfy the requirements specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 fRERBEEIL, RBRBALBELL L ST, BREEEATTEDDLEIAILED,
RFEEREICZOREZBITHRTNE R0, RREICEER NS LEH, [
RET D,

(3) Designated Examining Bodies must, when having appointed Examiners,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect pursuant to
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions. The same
applies where any Examiner has been replaced.

4 HIROBET., RBREICHENT D,

(4) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to Examiners.

(P IR dr 955 55)
(Obligation of Confidentiality)
Fotg fRERBEEOKER LIIME GRBRELET, WHIZBWTHL, ) X
FEINODORICHOT-F T, MRFHICEAL TRV BEMELRS L TIIR 6720,
Article 30 (1) Current or former officers or employees (including Examiners;
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hereinafter the same applies in the following paragraph) of a Designated
Examining Body must not divulge secrets that they have become aware of in
the course of administering the Examination Processes.

2 RS ET SRR BB o & B XTI E L. JHEE (BTG Y 4 A A5 DU -
Tir) ZOMOFRIOBEHIZH>WTIE, IEFICK Y AFITHERET HHE & 27T,

(2) With regard to the application of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and
other penal provisions, officers or employees of a Designated Examining Body
who are engaged in Examination Processes are deemed to be personnel

engaged in public services under laws and regulations.

(i & i 77 5
(Order for Conformity)

Fe b BEEERER. BERBEENE =887 (E=5%zk<, UTZ
DEIZEBNTHL, ) OWThnZis L 227z LB D & &k, faERBkR
IZR L, S FICHEHAET OO MEREY L HRXE 2 La2mT I LN TE D,

Article 31 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Designated Examining Body has ceased to conform to any of the items of
Article 23 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph),
order the Designated Examining Body to take any measures necessary to
ensure conformity to the provisions of the same items.

2 RFEEKREIL. AIHEIZED D HODIEN, TOEEEHITT DO ERNHD L
WD L EI, FRERBREEAICK L, MBEBICE LEE LLERMnEe T 52 &0
TE %,

(2) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when they find it necessary for the
enforcement of this Act, issue to a Designated Examining Body an order

necessary for the supervision of the Examination Processes.

(FEEDHUH L%)
(Rescission of Designation)

Bt 4 REEEKREZ. MERBREEANE _+=RFE =00l G Lokt
T, BHEE _HOBELZMOIE IR ITIER 620,

Article 32 (1) Where a Designated Examining Body has ceased to conform to
Article 23, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
rescind the designation made under Article 10, paragraph (2).

2 REFPEFEREIL, EERBEERROEGZONTANIEYT D &L, FHHERHE
THOBEEAMVIEL., IHMEED TRRFEOSEE L <IZ—HoE k2 md
HTENTED,

(2) Where a Designated Examining Body falls under any of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind the designation
made under Article 10, paragraph (2), or order the Designated Examining Body
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to suspend all or part of the Examination Processes within a specified period:

— ZOFHOBEITERLZE X,

(i) where the Designated Examining Body has violated the provisions of this
Section;

=B RS SN T hICEST e &,

(i) Where the Designated Examining Body now falls under Article 22, item (ii);

= BOANEE—HORBWEZ T EHRBREEHRBICL O 2V THBREG 21T o &
ER

(iii) Where the Designated Examining Body has not administered the
Examination Processes in accordance with the operational rules for
Examination Processes approved under Article 24, paragraph (1);

o FURE=H, FoHN\E EFAEBENEICBWTERT 56525
o, ) MITAISGOHEICL DMBITERK LIz & X,

(iv) Where the Designated Examining Body has violated an order issued under
Article 24, paragraph (3), Article 28 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 29, paragraph (4)), or the preceding
Article; or

T REDOFERICKVELRE HOBEEZ T L X,

(v) Where the Designated Examining Body has been designated under Article
10, paragraph (2) by wrongful means.

(M8 > Frfk)
(Bookkeeping)

o= EERBEEIT, RELMA. HBREGICEH LRFEEEA T TED L FH
ZEHEH LR TIE R 5720,

Article 33 (1) A Designated Examining Body must keep books and state in the
books the matters concerning the Examination Processes specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIHOREIL, RFEEEDTTEDDL L IAICEY . RELRTITZR LR,

(2) The books set forth in the preceding paragraph must be preserved pursuant to

Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions.

(RRFEEEEREIC L 2B FH O FE %)
(Examination Conducted by Minister of Economy, Trade and Industry)

B lUS REEFEREZ. MERBREEANE K07 22 TRERFEE O 2
HELIT—HE2RIELEEE, F o+ 2R _HOMEIC LV EERBRE s L
R FHEOREE L IFZ—HoEEE2am U & &, I ERBRIEE A KK 2 oftho
FHRHICEVRBRFEORTHE LT —HME2ERT 52 ENRREL 2272 5/I2B8 T
VERD D EROLEEIE, ARFEFOLSH NI —HLHLITI>IbDOET D,

Article 34 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may personally
administer all or part of the Examination Processes of a Designated Examining
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Body in the cases where: the Designated Examining Body has suspended all or
part of the Examination Processes with permission granted under Article 25;
an order has been issued to the Designated Examining Body to suspend all or
part of the Examination Processes pursuant to Article 32, paragraph (2); or the
Minister finds it necessary to do so because it has become difficult for the
Designated Examining Body to administer all or part of the Examination
Processes as a result of a natural disaster or otherwise.

2 MRWEEREPATHEOFEICLVRBREEORTE LTI —HE2E BT o568, &
ERBRIEB N+ HGFOF 22 TRBRFEFORHE L IL—H 2 EILT 556
XITH =+ "FOHEIZ L VRFEERE P EERBEEOREELZ IRV IE LG EI
BT HRBREZOLIME ZOMOMERFHIZOWTIL, BRFEEETTED D,

(2) The transfer of the Examination Processes and other necessary matters, in
the cases where the Minister of Economy, Trade and Industry personally
administers all or part of the Examination Processes pursuant to the preceding
paragraph, a Designated Examining Body abolishes all or part of the
Examination Processes with permission granted under Article 25, or the
Minister of Economy, Trade and Industry has rescinded the designation of a
Designated Examining Body pursuant to Article 32, will be specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)

(Public Notices)

Bt REEEREIL. ROBEIE. ZOBEZERICARLRATNERL20,
Article 35 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and

Industry must make a public notice of the relevant matters in the Official

Gazette:

— FHEE_HOREE L L X,

(1) where the Minister has made a designation under Article 10, paragraph (2);

=B HESEOHFR R LT L &,

(i) Where the Minister has granted permission under Article 25;

= B TROBEICEIVEEEAMVIE L. IFRESEHE _HOBEIZ L K BRFEE
DEHE LT —HoEIEEZm UL &,

(iii) where the Minister has rescinded a designation pursuant to Article 32 or
ordered the suspension of all or part of the Examination Affairs pursuant to
paragraph (2) of the same Article; or

MU AISRE —HOBEIC L 0 RFEERENRBREZSOREAE LIX—HE B 5179
ZrETnEE, FHEHLTOTWERBESORIME L IX—#aiTbiRrni &
LT HEE,

(iv) where the Minister personally administers all or part of the Examination
Processes pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, or ceases to
administer all or part of the Examination Processes that they have
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personally administered.

=M HEEERE
Section 3 Designated Training Agency

(F57E)

(Designation)
FEHRE B HE B (BHALE HIIBWTHERT EAE G, L
TZO&R, HFEtNEE—FROENHNFKE— G BWTREL, ) OFRTIE, &F

PEXEBATTEDDEZAICLY, BH=RKEHE 5 LRSS H GBH\EKEH
—HICBWTHERT 56250, HNTHAEE -HITBWTHL, ) Oif#FE LIV
ZOEROFENLAUFIZBNT T3 X —FHEE | Lo, ) 2785 &T5HH
DHFEIZ LTS,

Article 36 (1) The designation set forth in Article 13, paragraph (1), item (i)
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 18,
paragraph (1); hereinafter the same applies in this Article, Article 38, item (i),
and Article 88, paragraph (1)) will be made pursuant to Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry provisions upon application by a person who
intends to provide training set forth in Article 13, paragraph (1), item (i) and
paragraph (2) of the same Article (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1); hereinafter the same
applies in Article 88, paragraph (1); this training is hereinafter referred to as
"energy management training" in this Section and Article 94).

2 H o5 FE_oFurR, ) | FoFEREOE = ROREBIRE T Z45F
—HHF - FOEEIC, FH oMK, Fo+RE BHoHEE_H F o KR0S
K OBEIFREREREICENT S, ZoHAICBWT, B o+ =% Tz
FHARE _HOEE A% Tf;%ﬁliﬁ <, 2o, [[HE] EHH0IT THE+ =FKE-HE
—) &L FAREB T B ROENG, B +@%%— BN OV =T, =15
GOSN Tty st S G I Tty S S R D AN R T w5 - AR
&Jk%é@iFizw%—ﬁﬁﬁ AD¥ER] L. B +@K&U% R S |

T TRBREEHRE LHL01F T3V X—FHMEEGHE &, F X
%%—@$T%+%%9%J&%é@if EH=RB—HE T &, BT _%F
THFN SR T E NG B RUEENHEICBWCERNT 56450, ) X
3 EHLDF TXF) LHAFZDBDET D,

(2) The provisions of Article 22 (excluding item (ii)(b)), Article 23, and Article 32
apply mutatis mutandis to the designation under Article 13, paragraph (1),
item (i), and the provisions of Article 24, Article 26, Article 30, paragraph (2),
Article 31, and Article 33 apply mutatis mutandis to a Designated Training
Agency. In this case, the phrase "no other person has been designated under
the same paragraph [Article 10, paragraph (2)] and the application for
designation filed under the same paragraph" in Article 23 is deemed to be
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replaced with "the application for designation filed under Article 13, paragraph
(1), item (1)"; the term "Examination processes " in Article 23, item (i), item (ii)
and item (iv), Article 24, paragraph (1) and paragraph (3), Article 30,
paragraph (2), Article 31, paragraph (2), Article 32, paragraph (2), and Article
33, paragraph (1) is deemed to be replaced with "energy management training
services"; the term "operational rules for Examination Processes " in Article 24
and Article 32, paragraph (2), item (iii) is deemed to be replaced with
"operational rules for energy management training services"; the phrase
"Article 10, paragraph (2)" in Article 26, paragraph (1) is deemed to be replaced
with "Article 13, paragraph (1), item (1)"; the phrase "Article 28 (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 29, paragraph
(4)), or" in Article 32, paragraph (2), item (iv) is deemed to be replaced with

n n

or.

()L — P O FEF DIRBE L)
(Suspension or Abolition of Energy Management Training Services)

Fettsk REEBEEREI. oxAF-EBHEEHOEBEORM XTI —MakEL, X
IFBEIE Lo & X d, RFEEEE T TED HDHMNIC. TOF 2R EEEREIT)E T H
RFT R B0,

Article 37 Designated Training Agencies must, when having suspended or
abolished all or part of the energy management training services, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect within a period
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A7)

(Public Notices)

FoHNEK RFEEREZ. KOLEITIE, ZOFZERICARLRTHITER B0,
Article 38 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and

Industry must make a public notice of the relevant matters in the Official

Gazette:

— BT ERE B -SOEEELIELE,

(1) where the Minister has made a designation under Article 13, paragraph (1),
item (1);

=B AREB ZHIIBWTHEMNTOHE S ROBEICLVIREEZRVIEL. X
ERIEIZBWTHER T DRSS “HOBEICT LY =3 X —EF S OFER DO
HLILT—HoE LR Zm U & X,

(i1) where the Minister has rescinded a designation pursuant to Article 32 as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, paragraph (2), or ordered
the suspension of all or part of the energy management training services
pursuant to Article 32, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 36, paragraph (2); or
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= HIEROBEICLDmENH O & X,
(iii) where the Minister has received a notification made under the preceding
Article.

FUUET BRI RS

Section 4 Registered Investigation Bodies

(B gk)
(Registration)
FoE B FEFE-HOER (LT ZOHEICREWT TBE o, ) X, &%
PEXEETTEDDLIAICLY, HRMEZITE O LT 2FDOHFEITEVIT,
Article 39 The registration set forth in Article 20, paragraph (1) (hereinafter
referred to as the "registration" in this Section) is to be made, pursuant to
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions, upon

application by a person who intends to conduct investigations for verification.

(K k& So1H)
(Disqualification)
BT ROBZONTNNIEET H8HF, BEReZ 52 LR TIRY,
Article 40 A person who falls under any of the following items may not obtain
the registration:
—  ZOEREXIEZ OERICESAGITERK L, FIZLE b, ZOBITEKDY
XFHITE2Z T D DR RO ANG ZF el LgnE
(i) a person who was sentenced to a punishment for a violation of this Act or
any order issued under this Act, before the elapse of a period of two years
since that person served out the sentence or ceased to be subject to the
sentence;
BN PLEOHEIC LD BEEIRDEI . ZOBIELO AL ZELRE LR
W
(i1) a person whose registration was rescinded pursuant to Article 49, before
the elapse of a period of two years since the date of rescission; or
= BEATHOT, TOEBEZITOKAED D BIZHI 5 OWTINIIHET 2E N D
2H0
(iii) a corporation, any of whose officers in charge of its business falls under

any of the preceding two items.

(B gk > F 1)

(Standards for Registration)
FHU+—%% BRBEEREIX. FEHNLEFOHTEITE Y BGEERGE LENRICHEIT 5
FHEOTRTUZHA L TWD & XL, TOREE LTiudzokn, ZoREICE
W, BEICBE L TRERFRIL, RFEEE T TED D,
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Article 41 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must register a
person who has applied for registration pursuant to Article 39 if the person
conforms to all of the following requirements. In this case, necessary
procedures for the registration are specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— I RNAX—EFHEORORMEZIT TODLEPHERAEL TR L., £ D NN

HUETHDLZ &,

(i) investigations for verification will be conducted by two or more persons who
have a qualified energy manager licenses;

= RIS 2R EOGEEMEOERDOIZODIEN L BTN D Z &,

(i1) the following measures will be taken to ensure the reliability of
investigations for verification;

A FERREZIT O HMMICETOEEEAEL Z &,

(a) a dedicated supervisor is assigned to the division engaging in
investigations for verification;

B HERBRRA DO ZEE OB B U ORELRICBIT 2 CEPMER SN TWD Z &,

(b) documents are prepared for controlling the operation of and securing
accuracy in investigations for verification; and

N BT D CEICFEEHE S T & T A ITIE W RS I AL D R D48 B K O BE D Tife
& AT O O L ES 2 &,

(c) a dedicated division is established for controlling the operation of and
securing accuracy in investigations for verification in accordance with the
descriptions in the documents listed in (b).

2 BERT. BEFAEMESEEICRICEIT 2 FHATLK L TTHbD LT 5,

(2) The registration is to be made, with the following particulars stated in the
registry of registered investigation bodies
— BEFEH H R OB&RE
(i) the date of registration and registration number; and
BB E T ORA TA PR OMEFTIE NTIEANICH D TR, ZOREEHEDK

4

(i1) the name and address of the person registered, as well as the name of the
representative if such a person is a corporation.

(B4 D HHT)
(Renewal of Registration)
B4 BEE, ZFEETOLRVED CTEDLIHIM I LIZZ 0 EH &%) 2 v,
ZOWB ORI L ST, 2O EKS,
Article 42 (1) Unless it is renewed at an interval of not less than three years as
determined by Cabinet Order, the registration will cease to be effective upon

expiration of such a period.
2 HT=ZROBUEIE, AIEOBERO FHICHEN T 5,
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(2) The provisions of the preceding three Articles apply mutatis mutandis to the
renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

AEDER)
(Obligation to Investigate)

B+ =5 BEGRHAERREIT. MEREELITO 2L xRk bzl ik, EYREAN
boGaERE, B, MRREZITDRITT RS,

Article 43 (1) Registered Investigation Bodies must, without delay, conduct an
Investigation for Verification when requested except where there are
justifiable grounds.

2 BEGHEMEIL. REIS, o, BRFEEEST TED L HTEIC XY HEHELZITD
2T UT R B R,

(2) Registered Investigation Bodies must conduct an Investigation for
Verification fairly by a means specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 BERRAEMEIL. TOFELFEMICTTE L TV OH Z OO Y558 ek AE &
EHELWREBERZATH2HEREL L TRFEEEATTEDLDLDONHREL TVD LY
FIZOWT, HERFAAELITOTUIR DR,

(3) Registered Investigation Bodies must not conduct an Investigation for
Verification with respect to Factories, etc. which belong to a person whose
business is effectively controlled by the Registered Investigation Body or any
other business specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as having a close relationship to the Registered Investigation Body.

(FEFTOLERE)
(Change of Place of Business)

FIOH-P05  BERaR AT, MEFEDOEBZITO FEMOFEMELEL LS &
LEEIE,EELED &5 HO EMAETE TIZ, REEEREIE T HR TR
572U,

Article 44 A Registered Investigation Body must, when intending to change the
location of the place of business where an Investigation for Verification is to be
conducted, notify the Minister of Economy, Trade and Industry by two weeks
prior to the day when the change is scheduled.

(A ZEB )
(Operational Rules for Investigation Services)

B+ Td BEoR AR, MERAEOEBICET L8R (LIT BREEBHE] &
WO, ) EED., WRHFHEDOEEORBANC, RFEEREICRITHERTIER bk
W, TNEZEHELLD ETDLEG, FAkkET 5,

Article 45 (1) Registered Investigation Bodies must formulate rules concerning
the services for investigations for verification (hereinafter referred to as
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"Operational Rules for Investigation Services"), and notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the rules before commencing the services for
investigations for verification. The same applies where a Registered
Investigation Body intends to revise the rules.

2 HEEBHRRIIE., MERWRAEOFERTTE, WA TR 5BEZ O o g E
BB TEDDLFHEZED TENRITILUER LA,

(2) Operational rules for investigation services must provide for a means of
conducting an Investigation for Verification, means of calculating the fees for
investigations for verification, and other matters specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FHAL DR DIRBELL)
(Suspension or Discontinuation of Investigations)

FUHN5 BEGH AL, MEHEDOEBE ORI XTI —H 2k L, XITFELLEL X
IETHLEXIT, RFELEADTEDDLLEIAILLY, oL, TOFERIFE
FEREAZE T HRTIE R 5730,

Article 46 Registered Investigation Bodies must, when intending to suspend or
discontinue all or part of the services for investigations for verification, notify
the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect in advance

pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions.

(MRS OHE & K OBES)
(Keeping and Making Available Financial Statements for Public Inspection
Financial Statements)

FU+E4 BEGRAMRREIT, MEEFEEREE =HUNIZ, £OFEEFEDMER &
R IR R O AR FH R E SIS IR ET N FEREE (ZTNH Db DR ERR
gk (BErmhnA, BRI FREOMADOMBIZ LSO TIERIT DN TE RN
NTELNDFRELTHHOT, BFFEBRICLDFEROHEOHIEENDIHDE VI,
UTZORIEWNTRHRL, ) TER S L. UEE DERITR X TEBAIFEE DD
SN TWDLGEICEIT 5 YL EMIGHELT B, WHEEAOEILHILEE St T
MHHELRE] &9, ) kL. TEMIZENIHAEN R T R 57220,

Article 47 (1) Registered Investigation Bodies must, within three months after
the end of each business year, prepare a property inventory, balance sheet,
profit and loss statement or income and expenditure statement and business
report (in the case where these documents are prepared as electronic or
magnetic records (which means records produced by an electronic device,
magnetic device or any other device not recognizable to human the senses,
which are used for information processing by a computer; hereinafter the same
applies in this Article), or electronic or magnetic records are prepared instead
of preparing the documents, the electronic or magnetic records will be included;
these documents are hereinafter referred to as "financial statements, etc." in
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the following paragraph and Article 99, item (ii)) and keep them in its place of
business for five years.

2 RrEFEFES IR EESEEER Z OM ORI TR NI, B ERFH AR O ZEH
I*Ht.’c\ WO TH, RICE|ITDFERETDHZ LN TE S, 220, B B XILENZO

AR AT DI, BEGHERE O ED B EZ Kb e b,

(2) A Specified Business or Specified Chain Business and other interested
persons may, at any time during the business hours of the Registered
Investigation Body, make any of the following requests to the body; provided,
however, that when making a request set forth in item (ii) or item (iv), the
business or interested persons must pay the fee determined by the Registered
Investigation Body:

— WEHRENZEHZ OO TERINTWS & X3, YEEmOME UIET O
K
(1) where financial statements, etc. are prepared as written documents, a
request for public inspection or copying of the written documents;
= A OEE OREASUIIA DR
(i1) a request for a transcript or extract of the written documents set forth in
the preceding item;
B REREDEMAFLERL O TERI N TWD & & 1E, YL ERAIRLERIZFo sk
SNTFHERFEEA T TED D FIEIZL VYRR LTS OORE XIIEFG OFF
(ii1) where financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic
records, a request for public inspection or copying of the content of the
electronic or magnetic records indicated by a means specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry; or
MU Hi5 OEBAIGLERICESR SN FH L BRA FIETHO O TRFEEA T TED D
HDOIZ KV RHET D Z L OFERIUTLREFH 2 7L sk L 72 FEh O DFE K
(iv) a request for provision of the content of the electronic or magnetic records
set forth in the preceding item by an electronic or magnetic device specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry or a request for
delivery of documents stating the content.
(i)
(Order for Improvement)

AN RRFFEEREIL. BEGHAEMEI AU+ =45 —H TH “HOBEITE
LTS ERDD L EIE, TOBREMEMEIIG L, MERMEZIT O & Z & X
MEBAE D TIEL DMOEBE O HIEOLHFEICH LLELHEL L5 & LemT D
ZENTED,

Article 48 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Registered Investigation Body is in violation of Article 43, paragraph (1)
or paragraph (2), order the Registered Investigation Body to conduct an
Investigation for Verification or take any other necessary measures to improve
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the investigation method or other operational procedures.

OBk D> HLiH L 5)

(Rescission of Registration)

FEIHTLEA BEEEREIL, BEHEEEDNROE S OWNTNNITHEYET D & IR
BEkA IV E L, XTI 2 E D CTHZBHEDOEE O A L IXI—HoEikxmd
HTENWTED,

Article 49 Where a Registered Investigation Body falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may rescind its
registration or order the Registered Investigation Body to suspend all or part
of the services for inspections for verification within a specified period:

— BN HRB S XIE=FITHELETDICESTL &,

(1) where the Registered Investigation Body now falls under Article 40, item (i)
or item (iii);

OB =AE =, BN, BN RAE—E, FHUSSR, BUERE
—HNIIE AT —FRICBWTHERTH =+ Lo EIERK LI L &,

(i1) where the Registered Investigation Body has violated Article 43, paragraph
(3), Article 44, Article 45, paragraph (1), Article 46, Article 47, paragraph (1),
or Article 33 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 51;

= IENAREEARVOICENERE CHASOREICL DFEREEAL L X,

(ii1) where the Registered Investigation Body has refused the request made
under the items of paragraph (2) of Article 47 without justifiable grounds;

M AISRSUIE L —RICBWTHET 2B =+ —RE - HOHEIC X D mIEK
Lizd& &,

(iv) where the Registered Investigation Body has violated an order issued
under the preceding Article, or Article 31, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 51; or

H O ARERFERICEIVBEREZ T L X,

(v) where the Registered Investigation Body has been registered by wrongful

means.

(A7)

(Public Notice)
FHS RFEEEREIL ROGBEIZIE, TOFLEBMICARLRITAULR L2,
Article 50 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and

Industry must make a public notice of the relevant matters in the Official

Gazette:

— BEE LI X,

(1) where the Minister has made a registration;

= ENHNEIIENHAEOREIC LD mHAH o & &,

(ii) where the Minister has received a notification made under Article 44 or
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Article 46; or

= HIROHEICE D BREZRVIE L, IIERFAEDOEEO2HA L IT—H 0%
EEmUize &,

(iii) where the Minister has rescinded a registration or ordered the suspension
of all or part of the services for investigations for verification pursuant to the
preceding Article.

(e B E)
(Application Mutatis Mutandis)

B2 W*+*%~@\% T REHAOH =+ =ROBUEE, Bk A

BICHERT 5, ZOHAaIcEnT, B=+H4KRE—HT RE GRBREZ &, REIC

BT, )Jk&é®ifﬁﬁjk FIE M OB =+ =5 —Hh ERBRE5

EHHDIE THERMAEDKEE] &, BT —KEHD 1H _+=5%%% (F=F%
fr<, WP ZOHIZEWTHLUL, ) | £HHDIE TFENU+—FE—HA T LA
ZHbDET D,

Article 51 The provisions of Article 30, paragraph (1), Article 31, paragraph (1),
and Article 33 apply mutatis mutandis to registered investigation bodies. In
this case, the phrase "employees (including Examiners; hereinafter the same
applies in the following paragraph)" in Article 30, paragraph (1) is deemed to
be replaced with "employees," the term "Examination Processes" in the same
paragraph and Article 33, paragraph (1) is deemed to be replaced with
"services for investigations for verification," and the phrase "any of the items of
Article 23 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this
paragraph)" in Article 31, paragraph (1) is deemed to be replaced with "any of
the items of paragraph (1) of Article 41."

BINE EkicfROHEE

Chapter IV Measures Pertaining to Transportation

F—H BYHOWMRIIRIIEE

Section 1 Measures Pertaining to Freight Transportation
B BYWEFEE RIEE

Subsection 1 Measures Pertaining to Freight Carriers

(5 s 28 DY DI L 70 5 R & FIHE)
(Standards of Judgment for Freight Carriers)

BHA T4 RFEERELOELRZEKREIL BYOEXEICHED =R —OfH 0
BHAL DY OB R 2 I 2 KD T2, WITH T 5 FHEL I EWO®EEIIRD T
KX — D OGHLD BEER UYL BIE A4 ERL T 5 72 OICFHEAYIC IR Y T~ &
EEICE L, Bt EEE (RENOSHBIZB W THRET HAMMAXIZIE HDEY
Ofiika, (L LT, TXAF—2HHLTHUTO>EZE WD, UFRILT, ) OHWrok
WLRDHREFHETED, ZNEAKRTHHDELET D,
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Article 52 (1) For the purpose of ensuring the appropriate and effective
implementation of rationalizing the use of Energy in freight transportation,
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism is to establish and publicize standards
of judgment for freight carriers (which means Businesses that transport, with
the use of Energy, their own freight or others' freight departing from or
arriving at places in Japan; the same applies hereinafter), with regard to the
following matters as well as the targets for rationalizing the use of Energy in
freight transportation and the measures to be taken systematically to achieve
the targets:

— BLEHNEE-HICHET 5= 10 X —IHEPEREE AL T 2 ik B as 2
DAL

(i) use of transportation machinery and equipment with a high level of energy-
consumption performance, etc. prescribed in Article 78, paragraph (1);

i3k AR 2 B0 = 1L — O OG5 BLITE T % 38 s 33 kAt

(i1) operation or control of transportation machinery and equipment that
contributes to rationalizing the use of Energy;

= HWIREE ) O ik F B B A B o> il

(ii1) use of transportation machinery and equipment with high transportation
capacity; and

O s F AR AR B O Haik aE ) O Ry 22iE H

(iv) efficient utilization of the transportation capacity of transportation
machinery and equipment.

2 RREPEERNELOE LB KRR, EXEEH L TEYOm®mIEEZTT 5 & Yihk
FHIZ LD B OWIRITAR D BR DD FHEITE 3 DI E O WU 2> A %0 70 FE i &2
Mo, HEEYEmEFEENPID MO _XEHEICET 282 ED., ZNEeAR
THLDET D,

(2) For the purpose of ensuring the appropriate and effective implementation of
measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in freight
transportation by freight carriers engaged in freight transportation using
electricity, the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and publicize
guidelines for measures to be implemented by the freight carriers.

3 HBHICHET DM ORAEL 2 D NEFHEROFHPRICHEET 2L, =¥
—TmOERHRE L, EXEOMOT X LF—DF/HE LI B EE, =X LF—0
R OGEIICEAT D EINKEZOMOEFLHRL TEDLIHDEL, ZRHDOHE
HEOEBS L THERERELT 2D LT 5, BHEE HOBEIL, AIHEICHE
TOHWOREHREL 0 b REFHIZHERT 5,

(3) The standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph will be established by considering long-
term energy supply-demand forecasts, the environment surrounding the supply

41



and demand of electricity and other Energy, the technical level related to
rationalizing the use of Energy and other circumstances, and will be amended,
if necessary, depending on any changes in these circumstances. The provisions
of Article 5, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the standards of
judgment prescribed in the preceding paragraph.

(FEEXOHIE)
(Guidance and Advice)

=4 EIRZ@KEZ, EYOWEIIRD =3 F — O HOE B Lo w72 5
i T ERDOTEDVHACITE T D HE OB MR FE A IR T D1 O0EN D DH &7
D2 &R, EWERFER TG L, BIRE -HICHET DM OIEREL D & F
HAMZEL T, FHEASICBT 5 FHOEMIZOWTHERFERNIEL L, XX
BRAMH L CTEDOIRMELZIT > BWEFEER I L, FSE _HICHET o8
ZEEL T, BROTFEOVEMICE T O2HEBOEBIC OV THLERBEL N E %
THIENTED,

Article 53 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find it necessary in order to ensure the proper implementation of
rationalizing the use of Energy in freight transportation or the proper
implementation of measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in
freight transportation, provide freight carriers with necessary guidance and
advice with regard to the implementation of the matters listed in the items of
paragraph (1) of the preceding Article, by considering the standards of
judgment prescribed in the same paragraph, or provide freight carriers
engaged in freight transportation using electricity with necessary guidance and
advice with regard to the implementation of measures conducive to the
Leveling of Electricity Demand, by considering the guidelines prescribed in

paragraph (2) of the same Article.

(FrE Bk EE O TE)
(Designation of Specified Freight Carriers)

FAAUSG EREREKREX, EYREFEEE CTHOOT, BN TED D EYDOHED X
g (LR TEWE@EXS ) W), ) TEICHS TED DB DB CTED S5
WL ETHL DA, EYMOEWIEITIED =3 VX — O HOABE L& FrIcHEES 50
ENbDHHEL LT, Y%EYHEX S ZEICHET 20 LT 5,

Article 54 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
designate freight carriers whose transportation capacity specified by Cabinet
Order is beyond the level specified by Cabinet Order for the respective
categories of freight transportation specified by Cabinet Order (hereinafter
referred to as "Freight Transportation Categories"), as freight carriers
especially required to promote rationalizing the use of Energy in freight
transportation for the respective Freight Transportation Categories.
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2 BYERmEFEFIL. BYREXS ZEICHFEEORBIZBIT ARIEOBS TED D
WERE )N FIHOBS CEDHHEMEL L TH L L X1T, EBLRBEEATTEDDLEIAH
XY ZOmRENICEAL, YEWREX S T EIC, BEZEE S TED L FHIH
ZEEZBREIZ T ER IR 520, 2L, REOHEIC LY EEsni
Wit (LT TREBDmESEER] LD, ) OMREEICHR 2 &Mk
ST DONTIE, ZDRY TRV,

(2) Freight carriers are to, where its transportation capacity specified by Cabinet
Order under the preceding paragraph as of the last day of the previous
business year for the respective Freight Transportation Categories is beyond
the level specified by Cabinet Order, notify the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, of the matters
concerning the transportation capacity as specified by Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism for the respective Freight
Transportation Categories; provided, however, that this does not apply to a
freight carrier designated pursuant to the same paragraph (hereinafter
referred to as a "Specified Freight Carrier") with respect to the Freight
Transportation Category pertaining to the designation.

3 FPEEMEMEEEET L. YHEEIRLIBEYEEXSICOE IROKFDWT )
T oFERNELLEEIE, EBER@ETTEDDL L ZAICEY, EELZEKEID,
U EMEIEX RO ELMVE T REFOHMETHZ LN TE D,

(3) A Specified Freight Carrier may, where any of the events listed in the
following items has occurred with respect to the Freight Transportation
Category pertaining to the designation, make an offer to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism to the effect that
the designation for the Freight Transportation Category should be rescinded:

— BYoOmEOFRELITOLRI RO EE,

(i) the Specified Freight Carrier has ceased to operate the freight
transportation business; or

T THOBS TED HEERE IO W T HIEOBA TED DL | & 725 JiA
YAV -

(i1) the Specified Freight Carrier's transportation capacity specified by Cabinet
Order under paragraph (1) is no longer likely to be beyond the level specified
by Cabinet Order under the same paragraph.

4 EEREKEE fEOBEROOTEHEICE N T, TORBIZHEBNSD 5 L3
LEEIE, BER, HFHOBEICLA2BEELMVIET O LT 5, RIEHEO R HRN
BROBEIZEBWT, FEASZOWVWTANIHTLFRPECLERDOOND EE b,
[IE = A

(4) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to , when they find a reason for
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the offer, rescind the designation made under the provision of paragraph (1)
without delay. The same applies where, in the absence of an offer made under
the preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items
of the same paragraph has occurred.

(FP R 72 FH D AERRL)
(Preparation of Medium-Term and Long-Term Plans)

BITIS FEERDREFEE L. AIRE - HOHTEICL2BEELZIZADET D
EOBFREUR, BEE, ELRXHBETTEDDLIEIAICLY, FH+5E—H
ICHET WO L e 5 REZFHIZBWTED LN EYOI@IIEITIE D =R LX
—OEHOAIAOBEEICBE L, YEEEIRLBWIRERSS Z LIS, TOERD
DO R REHH 2 AE L, B R EREICERE LT ide b0,

Article 55 Specified Freight Carriers must, pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, prepare in the
business year following the business year that contains the date of designation
under paragraph (1) of the preceding Article and each subsequent business
year, a medium-term and long-term plan for the respective Freight
Transportation Categories pertaining to the designation for achieving the
targets for rationalizing the use of Energy in freight transportation that are
specified in the standards of judgment prescribed in Article 52, paragraph (1),
and submit the plan to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism.

(EH D)
(Periodical Reports)

BHARNE FERWREFERIL. A HNEHE -HOBEICLIBELZITZAOD
BT DFFEOBEELUR, BFEE, ELREBETTEDDL L IAIZLY., BYOHHIE
(2R D =R L X — O &2 DAY ORMIE IR D = XL F—DEHORE (BHo
W5 TR D = 1L X — O] DR e VR DRk IR 2 = R L X — O I fE> T
AT D LR FOPHEIR L FHEZ G T, ) KOEDOEIEITIR DL T R/LF—
DR DOEHALD T2 DI LB E O R REORIUTE L. MR E IR 5 E Wbk X
T8I, HERWE S TED D EHEY EH L AZWMKEICERSE LRITULR 60,

Article 56 (1) Specified Freight Carriers must, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, report
to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism in the business
year following the business year that contains the date of designation under
Article 54, paragraph (1) and each subsequent business year, the matters
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism for the respective Freight Transportation Categories pertaining to the
designation, with regard to the energy consumption in freight transportation
and other status of energy use in freight transportation (including the matters
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concerning efficiency in energy use in freight transportation and CO2
emissions from energy use in freight transportation) as well as the status of
implementation of the necessary measures for rationalizing the use of Energy
in freight transportation.

2 [EtAZEKEL, AEOELRBE S (BYOwEmIREIIR D= F — OIS
TRAET L ILRFZDOIHEITRLFHICRD, ) ZED, IIINEEEL LD
ETHLEE, HONLD, REREIZHE LRTIUER B0,

(2) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism must, when
they intend to formulate or revise Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism set forth in the preceding paragraph
(limited to the matters concerning CO2 emissions from energy use in freight

transportation), consult with the Minister of the Environment in advance.

(BhE K O )
(Recommendations and Orders)
%£+t“ Iiﬁﬁﬁﬁi R Btk FEE OB LA IURE —HOBEIC X 5
(AR D B IE X ST IZ DN T, B OEIXRITIR D = 1L — O H O G BRI
ﬂ%£+ %%*ﬁ CHUET DHIMORAEL R NEFHEICMOL L TELI AT
boH LD EEIT, HHFEEYIEFEL IS L, YRR EEMIIEFEELE DT
RNFXF—ZMEH L TIT O EM ORISR D HIKAE, RIS HICHET eI
DT LI EORMZ DM OFHF L HE L. ZOHB ORI E R LT, YW
BRI D EYOEEITIR D TR VX — DA OAEBYLIZE LB E L2 & 5
TEOEIEET LI LNTED,

Article 57 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find that the status of rationalizing the use of Energy in freight
transportation by a Specified Freight Carrier with respect to the Freight
Transportation Category pertaining to the designation made under Article 54,
paragraph (1) is significantly insufficient in light of the standards of judgment
prescribed in Article 52, paragraph (1), recommend the Specified Freight
Carrier to take necessary measures for rationalizing the use of Energy in
freight transportation with respect to the Freight Transportation Category,
while considering the technical level relating to the freight transportation
carried out by the Specified Freight Carrier using Energy, the status of the
measures implemented by the Specified Freight Carrier in accordance with the
guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article, and other
circumstances, and presenting the grounds for their judgment.

2 Etswm KRR, APEICHET 28)E 22 T R E B EEEE D E OB I
DIRINDOTLEET, ZTOFERAERTHLENTE D,

(2) Where a Specified Freight Carrier that has received recommendations made
under the preceding paragraph has failed to follow the recommendations, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may publicize this.
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3 ELREKREIZ, H-HIHET HEE LT rEEDmEFEE N, EY R
Hn7e TEOBIEICRAIEEZ L OO L X, FELSETHSTEDDL LD
DERZENT, HEHFEEYWREFER L, TOREICRLIEELZ LI RE D

MmTDHIENTE D,

(3) Where a Specified Freight Carrier that has received recommendations
prescribed in paragraph (1) has failed to take the measures as recommended
without justifiable grounds, the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism may, after hearing opinions of Councils, etc. specified by Cabinet
Order, order the Specified Freight Carrier to take the measures as
recommended.

B WERICRAEE

Subsection 2 Measures Pertaining to Consigners

(faf EDEZ77)
(Efforts of Consigners)

FHANE ik (BOOFEICEALTHLOEW Ak L CEYE S 3EE xS
E5HEZNI, UTRL, ) i ERTTEDED D k AITEEL T, wIZT 5H:
BEABEMEIZERT 22 IR0, EWEEFEES ITThE 2 EYOmEEITHR D= RV
F—OHEHOEEIZET D JZ IBDDH EEBIT, ﬂah@ﬁ%%@J:ﬁﬂﬁ IZET 5L
B RT TR 6720,

Article 58 Consigners (which means Businesses that, in connection with their
business activity, continuously have freight carriers transport their freight; the
same applies hereinafter) must, while giving due consideration to the
provisions of the Basic Policy, endeavor to contribute to rationalizing the use of
Energy in freight transportation consigned to freight carriers, and endeavor to
contribute to the Leveling of Electricity Demand, by properly implementing the
following measures:

— —EOFRMETOWEICELIHE SN =X X — 04 L LU TRl S 5%
REDMEAL T D Wik 7 1L 4 IR 5 720 O HEE
(i) measures to choose means of transportation with a high level of performance
as evaluated on the basis of the amount of Energy consumed in
transportation under certain conditions;
— EETREtEI N LEE S ORPEROM EOTo D DO E
(i1) measures to improve the efficiency in utilizing the transportation capacity
that is provided in a fixed quantity; and
= R E UL D b AR E MR LR [ A DU O BT ~ DB A L
cEYMOEIEEZITOE DM OZEE D2 DORE
(ii1) the change of the times for carrying out freight transportation using
electricity from the time zones for the leveling of electricity demand to the
time zones outside the time zones for the leveling of electricity demand.
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(faf D HiJlr D FLHE & 72 D N & JRIHAE)
(Standards of Judgment for Consigners)

LIS REEERE LR OETAGBKEIL, fMENEYREEEE ITIToE2E&Y
DEEIAR D =X — DA OEEL OB N OB R FERZ X D720, FidkF—
T ROV 52T D E N NS S S Ok IR D =)L X — D O G LD
HEER O3 AR A ZEN T 5 72 OIZFHEAICE Y e~ SHEICE L. faf FE O Wro
HBWEERDIREFHEED, TNEARKTDLIHDET D,

Article 59 (1) For the purpose of ensuring the appropriate and effective
implementation of rationalizing the use of Energy in freight transportation
consigned by consigners to freight carriers, the Minister of Economy, Trade
and Industry and the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
are to establish and publicize standards of judgment for consigners, with
regard to the measures listed in items (i) and (ii) of the preceding Article as
well as the targets for rationalizing the use of Energy in the freight
transportation and the measures to be taken systematically to achieve the
targets.
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(2) For the purpose of ensuring the appropriate and effective implementation by
consignors of measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in
freight transportation using electricity consigned to freight carriers, the
Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism are to establish and publicize
guidelines for the matters listed in item (iii) of the preceding Article and other
measures to be implemented by the consignors.
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(3) The provisions of Article 52, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FEE L UEF)
(Guidance and Advice)
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Article 60 The competent minister may, when they find it necessary in order to
ensure the proper implementation of rationalizing the use of Energy in freight
transportation consigned by consigners to freight carriers or the proper
implementation of measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in
the freight transportation, provide consigners with necessary guidance and
advice with regard to the implementation of the measures listed in Article 58,
items (i) and (ii), by considering the standards of judgment prescribed in
paragraph (1) of the preceding Article, or provide consigners of freight
transportation using electricity with necessary guidance and advice with
regard to the implementation of the measures listed in Article 58, item (iii), by
considering the guidelines prescribed in paragraph (2) of the preceding Article.

(R E ff EDFEIE)
(Designation of Specified Consigners)
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Article 61 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to designate
consigners whose volume of freight transportation consigned to freight carriers
for a given business year as calculated pursuant to Cabinet Order provisions is
beyond the level specified by Cabinet Order, as consigners especially required
to promote rationalizing the use of Energy in freight transportation consigned
to freight carriers.
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(2) Consigners are to, where its volume of freight transportation consigned to
freight carriers for the previous business year as calculated pursuant to
Cabinet Order provisions under the preceding paragraph is beyond the level
specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry, pursuant to Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry provisions, of the matters concerning the volume of freight
transportation as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this does not apply to a consigner designated
pursuant to the same paragraph (hereinafter referred to as a "Specified
Consigner").
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(3) A Specified Consigner may, where any of the events listed in the following
items has occurred, make an offer to the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
provisions to the effect that the designation made under the provisions of
paragraph (1) should be rescinded:

— HOLOFEXEICHALTHLOEY A L CTEYIEFELICHIEIEDLZLER
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(1) the Specified Consigner, in connection with its business activities, has

ceased to continuously have freight carriers transport its freight; or
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(i1) the Specified Consigner's volume of freight transportation consigned to
freight carriers as calculated pursuant to Cabinet Order provisions under
paragraph (1) is no longer likely to be beyond the level specified by Cabinet

Order under the same paragraph.
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(4) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry is to, when they find a reason for the offer,
rescind the designation made under the provisions of paragraph (1) without
delay. The same applies where, in the absence of an offer made under the
preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items of
the same paragraph has occurred.
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(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when having made a
designation pursuant to paragraph (1) or rescinded a designation pursuant to
the preceding paragraph, notify the minister with jurisdiction over the
consigner's business to that effect.

(FHE O ERR)
(Preparation of Plans)
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Article 62 A Specified Consigner must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, prepare each business year a plan for
achieving the targets for rationalizing the use of Energy in freight
transportation consigned to freight carriers that are specified in the standards
of judgment prescribed in Article 59, paragraph (1), and submit the plan to the
competent minister.

(EHOHE)
(Periodical Reports)
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Article 63 (1) Specified Consigners must, pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions, report to the competent minister
each business year the matters specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry with regard to the energy consumption in freight
transportation consigned to freight carriers and other status of energy use in
the freight transportation (including the matters concerning efficiency in
energy use in the freight transportation and CO2 emissions from energy use in
the freight transportation) as well as the status of implementation of the
necessary measures for rationalizing the use of Energy in the freight
transportation.
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(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when they intend to
formulate or revise Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the preceding paragraph (limited to matters concerning CO2 emissions
from energy use in freight transportation consigned to freight carriers), consult
with the Minister of the Environment in advance.

(B K Qv 4y)
(Recommendations and Orders)
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Article 64 (1) The competent minister may, when they find that the status of
rationalizing the use of Energy in freight transportation consigned by a
Specified Consigner to freight carriers is significantly insufficient in light of
the standards of judgment prescribed in Article 59, paragraph (1), recommend
the Specified Consigner to take necessary measures for rationalizing the use of
Energy in the freight transportation, while considering the status of the
measures implemented by the Specified Consigner in accordance with the
guidelines prescribed in paragraph (2) of the same Article, and other
circumstances, and presenting the grounds for their judgment.
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(2) Where a Specified Consigner that has received recommendations made under
the preceding paragraph has failed to follow the recommendations, the
competent minister may publicize this.
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(3) Where a Specified Consigner that has received recommendations prescribed
in paragraph (1) has failed to take the measures as recommended without
justifiable grounds, the competent minister may, after hearing opinions of
Councils, etc. specified by Cabinet Order, order the Specified Consigner to take

the measures as recommended.

(H 22 mRE D R)
(Opinions of the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism)
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Article 65 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find it particularly necessary in order to ensure the proper
implementation of rationalizing the use of Energy in freight transportation by
freight carriers or the proper implementation of measures conducive to the
Leveling of Electricity Demand in the freight transportation, state their
opinions to the competent minister about the operations in the provisions of
Article 60 or the preceding Article.

FH_H REOWMEIKRIEES

Section 2 Measures Pertaining to Passenger Transportation
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(Standards of Judgment for Passenger Carriers)
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Article 66 (1) For the purpose of ensuring the appropriate and effective
implementation of rationalizing the use of Energy in passenger transportation,
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism is to establish and publicize standards
of judgment for passenger carriers (which means Businesses that transport,
with the use of Energy, passengers departing from or arriving at places in
Japan; the same applies hereinafter), with regard to the following matters as
well as the targets for rationalizing the use of Energy in passenger
transportation and the measures to be taken systematically to achieve the
targets:

— BLHNEE-HICHET 5= 1/ X —HEMERESE MBI T 2 ik s as 2
DfEH

(i) use of transportation machinery and equipment with excellent energy-
consumption performance, etc. prescribed in Article 78, paragraph (1);

i 15 A AR B D = 1 L % — D] & BYKIZE T 2 ids SRt

(ii) operation or control of transportation machinery and equipment that
contributes to rationalizing the use of Energy; and

= REEZRERVTEIT L. XUIHAT T D BRHEE O E

(iii) reduction of the distance of driving or navigation without passengers.
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(2) For the purpose of ensuring the appropriate and effective implementation of
measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in passenger
transportation by passenger carriers engaged in passenger transportation
using electricity, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism must establish and
publicize guidelines for measures to be implemented by the passenger carriers.
3 LT AE_HOBEIR BEHICHET DB O L 72 D & FH KL OHHE
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(3) The provisions of Article 52, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
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standards of judgment prescribed in paragraph (1) and the guidelines
prescribed in the preceding paragraph.

(FEEXOHIE)
(Guidance and Advice)
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Article 67 The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
when they find it necessary in order to ensure the proper implementation of
rationalizing the use of Energy in passenger transportation or the proper
implementation of measures conducive to the Leveling of Electricity Demand in
passenger transportation, provide passenger carriers with necessary guidance
and advice with regard to the implementation of the matters listed in the items
of paragraph (1) of the preceding Article, by considering the standards of
judgment prescribed in the same paragraph, or provide passenger carriers
engaged in passenger transportation using electricity with necessary guidance
and advice with regard to the implementation of measures conducive to the
Leveling of Electricity Demand, by considering the guidelines prescribed in

paragraph (2) of the same Article.

(AR5 7 Jik 25 Wi s 268 DR E)
(Designation of Specified Passenger Carriers)
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Article 68 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
designate passenger carriers whose transportation capacity specified by
Cabinet Order is beyond the level specified by Cabinet Order for the respective
categories of passenger transportation specified by Cabinet Order (hereinafter
referred to as "Passenger Transportation Categories"), as passenger carriers
especially required to promote rationalizing the use of Energy in passenger
transportation for the respective Freight Transportation Categories.
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(2) Passenger carriers must, where its transportation capacity specified by
Cabinet Order under the preceding paragraph as of the last day of the previous
business year for the respective Passenger Transportation Categories is beyond
the level specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, pursuant to the
provisions of Orderof the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, of the matters concerning the transportation capacity as specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism for the
respective Passenger Transportation Categories; provided, however, that this
does not apply to a passenger carrier designated pursuant to the same
paragraph (hereinafter referred to as a "Specified Passenger Carrier") with
respect to the Passenger Transportation Category pertaining to the designation.
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(3) Specified Passenger Carriers may, where any of the events listed in the
following items has occurred with respect to the Passenger Transportation
Category pertaining to the designation, make an offer to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism to the effect that
the designation for the Passenger Transportation Category should be
rescinded:

— REOEEOFRELTORI RO EE,

(1) the Specified Passenger Carrier has ceased to operate the passenger
transportation business; or

F—THOBA CED DEERINCOWTRIEOBS TED HHERELL L 725 FiA
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(i1) the Specified Passenger Carrier's transportation capacity specified by

Cabinet Order under paragraph (1) is no longer likely to be beyond the level
specified by Cabinet Order under the same paragraph.
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(4) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to, when they find a reason for
the offer, rescind the designation made under the provisions of paragraph (1)
without delay. The same applies where, in the absence of an offer made under
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the preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items
of the same paragraph has occurred.

(4= B E)
(Application Mutatis Mutandis)
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Article 69 The provisions of Articles 55 to 57 inclusive apply mutatis mutandis
to Specified Passenger Carriers. In this case: in Article 55, the phrase
"paragraph (1) of the preceding Article" is deemed to be replaced with "Article
68, paragraph (1)," the phrase "Article 52, paragraph (1)" is deemed to be
replaced with "Article 66, paragraph (1)," the phrase "freight transportation" is
deemed to be replaced with "passenger transportation,"” and the phrase
"Freight Transportation Categories" is deemed to be replaced with "Passenger
Transportation Categories"; in Article 56, paragraph (1), the phrase "Article 54,
paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 68, paragraph (1)," the
phrase "freight transportation" is deemed to be replaced with "passenger
transportation," and the phrase "Freight Transportation Categories" is deemed
to be replaced with "Passenger Transportation Categories"; in Article 56,
paragraph (2), the phrase "freight transportation" is deemed to be replaced
with "passenger transportation"; in Article 57, paragraph (1), the phrase
"Article 54, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 68, paragraph
(1)," the phrase "Freight Transportation Category" is deemed to be replaced
with "Passenger Transportation Category," the phrase "freight transportation"
1s deemed to be replaced with "passenger transportation," and the phrase

"Article 52, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 66, paragraph
(1)n.

(FEHDOEN)
(Efforts of Businesses)
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Article 70 Businesses must, while giving due consideration to the provisions of
the Basic Policy, endeavor to contribute to rationalizing the use of Energy in
transportation, and endeavor to contribute to the Leveling of Electricity
Demand, by properly encouraging their employees to commute by public

transportation and implementing other measures.

B=E MEEmEORSG

Section 3 Special Provisions on Air Transportation

(e 2 i o8 28 (TR 2 e ffl)
(Special Provisions for Air Carriers)
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Article 71 (1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to
designate air carriers (which means Businesses that transport, by aircraft,
freight or passengers departing from or arriving at places in Japan; the same
applies hereinafter), whose transportation capacity specified by Cabinet Order
is beyond the level specified by Cabinet Order, as air carriers especially
required to promote rationalizing the use of Energy in freight or passenger
transportation.
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(2) The provisions of Article 54 and Article 68 do not apply to Air Carriers.
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(3) An air carrier must, where its transportation capacity specified by Cabinet
Order under paragraph (1) as of the last day of the previous business year is
beyond the level specified by Cabinet Order under the same paragraph, notify
the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, of the matters concerning the transportation capacity as specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism;
provided, however, that this does not apply to an air carrier designated
pursuant to the same paragraph (hereinafter referred to as a "Specified Air

Carrier").
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(4) A Specified Air Carrier may, where any of the events listed in the following
items has occurred, make an offer to the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism to the effect that the designation
made under the provisions of paragraph (1) should be rescinded:

— BYKROREOEIEDEELITORI RO L E,

(1) the Specified Air Carrier has ceased to operate the freight or passenger

transportation business; or
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(i1) the Specified Air Carrier's transportation capacity specified by Cabinet
Order under paragraph (1) is no longer likely to be beyond the level specified
by Cabinet Order under the same paragraph.
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(5) Upon receiving an offer made under the preceding paragraph, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism is to, when they find a reason for
the offer, rescind the designation made under the provisions of paragraph (1)

without delay. The same applies where, in the absence of an offer made under
the preceding paragraph, it is deemed that any of the events listed in the items
of the same paragraph has occurred.

6 FHTAFPOLHERLTLEETOREIL, HEMEMEFESTICERT L, 205
BB T, FLHIET THIEFE-H b0k IEE+—5F -5 &, [5H
TR H] LHO0IF THELTFKE - HAOEASFARE-H & 5D
Dk LD OIE TEYIIREDOHER] &, THZEEICREWREXy L
2. TOER] EHDDF TFOER] &, BFEHHAEFE—HT [ELUEE—
H) ook HE+—FKE-H L. TBEYomE] LH5013 TEYXUIKRE
Ok L. THBERREIRD EYmwIEX s Z Lo, ELEREET] Lh20ld TH
TAREE S L. REE_HED EYomx] Ldboold MEMXIIREORE] L.
BHHERE—HT [FEEHNUEE —HOHIEIZ L DHEEITR L EWEIEX/3ITON
T, Btk LH201F TEWUIREDEE) L. HEL-RKEH &b
H0UE TR CRE - HEOHEATARE -H] L. HTH>EHOE] LHLH0
X TS B STRE Okl L. TRSE ZH] LHo01F HELH_KE _Hk
OFEARTAREE H] &, HEEBEWREXS IR B OREE] L2001 1EY
XITHRE DOfE] EHARRAD D LT D,

(6) The provisions of Articles 55 to 57 inclusive apply mutatis mutandis to
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Specified Air Carriers. In this case: in Article 55, the phrase "paragraph (1) of
the preceding Article" is deemed to be replaced with "Article 71, paragraph
(1)," the phrase "Article 52, paragraph (1)" is deemed to be replaced with
"Article 52, paragraph (1) and Article 66, paragraph (1)," the phrase "freight
transportation" is deemed to be replaced with "freight or passenger
transportation,"” and the phrase "for the respective Freight Transportation
Categories pertaining the designation for achieving" is deemed to be replaced
with "for achieving"; in Article 56, paragraph (1), the phrase "Article 54,
paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 71, paragraph (1)," the
phrase "freight transportation" is deemed to be replaced with "freight or
passenger transportation," the phrase "by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism for each Freight Transportation
Category pertaining to the designation" is deemed to be replaced with "by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism"; in
Article 56, paragraph (2), the phrase "freight transportation" is deemed to be
replaced with "freight or passenger transportation"; in Article 57, paragraph
(1), the phrase "freight transportation by a Specified Freight Carrier with
respect to the Freight Transportation Category pertaining to the designation
made under Article 54, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "freight or
passenger transportation by a Specified Air Carrier," the phrase "Article 52,
paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 52, paragraph (1) and
Article 66, paragraph (1)," the phrase "freight transportation carried out by" is
deemed to be replaced with "freight or passenger transportation carried out
by," and the phrase "paragraph (2) of the same Article" is deemed to be
replaced with "Article 52, paragraph (2) and Article 66, paragraph (2)," and the
phrase "freight transportation with respect to the Freight Transportation

Category" is deemed to be replaced with "freight or passenger transportation."

FRE BEVIRIKE
Chapter V Measures Pertaining to Buildings

%t+*% WIZHBIT 2E L, HAFHOEDDH L ZAITHE LT, BEWOIEE &
il L CORDBEKO L OGRS 5 22 RGAMEE £ O OB TED 5
B (B2 T T[RRI % kaoo)_%éi*w¥w@@$%

FRAOT-OOHEZEEICEmT D IR, BEDIURDL =R —DEH DG
fiﬂ: WCETLHEIFDD L LB, BEMITRT DB HE T LA B IR
%®$ﬁ%’§?é@k®ﬂ%®t®®?%%ﬁ%ﬁ%%?é:& kb, &
ﬁ%wﬁﬁngﬁéioﬁ@ﬁfhi&%&wo
Article 72 The following persons must, while giving due consideration to the
provisions of the Basic Policy, endeavor to contribute to rationalizing the use of
Energy for buildings by properly implementing the measures to prevent heat
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loss through exterior walls, windows, etc. of buildings and realize the efficient

utilization of Energy for air conditioning systems or other building equipment

specified by Cabinet Order which are installed in buildings (hereinafter

referred to as "Air Conditioning Systems, etc." in the item (iv)), and endeavor

to contribute to the Leveling of Electricity Demand by properly implementing

the measures to ensure the utilization of electricity conducive to the Leveling

of Electricity Demand in relation to electricity-consuming machinery and

equipment installed in buildings:

— BEMYOEFEZLLO LTLE

(i) a person who intends to construct a building;

= BEMOmAE (FTAECERENRRRIGAEICHO L, HHE)

(i1) the owner of a building (in the case of a building managed by a person other
than the owner, the manager of the building);

= BEVOEENKICET BB, BEXIIR (ZNHIZHRTLIBZOMOHAEHA
Tie) DEMXIIEEELZLEO T 0HF

(iii) a person who intends to repair or remodel the roofs, walls or floors of a
building that are directly exposed to the outside (including windows or other
openings established therein); or

VU EEEEY)~DZE KRR S OB TR T - BRI E O L EZ L
FoLdoE

(iv) a person who intends to install Air Conditioning Systems, etc. in a building
or modify the Air Conditioning Systems, etc. installed in a building.

(REETELR R EEFEYOFTAE OHWrOIYEL 72 5~ & HIH)

(Standards of Judgment for Construction Clients and Owners of Specified
Buildings)

Bt =&ML+ AREET Hik

Article 73 to 76 Deleted.

EAE BRBEZCRIEE

Chapter VI Measures Pertaining to Machinery, Equipment, and Other
Items
F—H BERBECKRLIEER

Section 1 Measures Pertaining to Machinery and Equipment

(=R F —HERGFREFEEF D))
(Efforts of Manufacturers of Energy-Consuming Equipment)
FEttsdE VX —HEEGE (VP —HEES (X —Z21HE T 25
FEZWS, LIFRIC, ) XITEMES (2L F—HEEISROMM & L TXITHEDS
TARLF—HERS S L BITHEN SN OWBERR THHO T, kT —{HEE
DR LIEER SN =RV F—DORISEELZ KITTHOEWS, ITRL, ) %
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EHREFLZ) L), ) X, BRAFEHOED D E ZAICHEEL T, T o8 T A
IR D RNV F—HERGRFIC S, =R LXF—HEMRE (=3 VX —HBEESRDO—
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9, LFHELT, ) Xid=3x X —HEBRMERE (BIMRMEEHICIR D = F L X — 14 E e
DT RV X—HEMEREIZ B3 2 Yk BRSO EREZ W 5, LLFRIL, ) omE%EX
HZEITED, ZRX VX HEBREIROIZIN T —DEHAOEEIIZET S L)
DT IER B,

Article 77 (1) Businesses engaged in manufacturing or importing energy-

2

consuming equipment, etc. (meaning energy-consuming equipment (meaning
machinery and equipment that consumes Energy; the same applies hereinafter)
or related equipment (meaning machinery and equipment used as components
of energy-consuming equipment or used exclusively in combination with
energy-consuming equipment, which has an effect on the amount of Energy
consumed in the use of the energy-consuming equipment; the same applies
hereinafter); the same applies hereinafter) (the Businesses are hereinafter
referred to as "Manufacturers of Energy-Consuming Equipment, etc.") must
endeavor to contribute to rationalizing the use of Energy related to energy-
consuming equipment, etc., by improving the energy-consumption performance
(meaning the performance as evaluated on the basis of the amount of Energy
consumed in the use of energy-consuming equipment under certain conditions;
the same applies hereinafter) or the related energy-consumption performance
(meaning the performance of the related equipment affecting the energy-
consumption performance of the energy-consuming equipment involving the
related equipment; the same applies hereinafter) of the energy-consuming
equipment, etc. that they manufacture or import, while giving due
consideration to the provisions of the Basic Policy.

ERECHET LSRR (EXOFTEOVEIZET L0 OERELAINT 52 &
PAEARTH B ORI ATREZR S DITIR D, BLF ZOIIZE W TR U, ) ORE 3
ADFEEZITHIFIL, BAFHOED D L ZAICHE LT, ZORIE TR D
BREHET HWBAR RIS EROTEDOFEMIRLMREOM E2M 5 Z LI
V. EREHET HHMSEEICRIEROTFTEDOEENICET D L HFDRiTIIT
IRB IR,

(2) Businesses engaged in manufacturing or importing electricity-consuming

machinery and equipment (limited to those for which it is technically and
economically possible to add a function conducive to the Leveling of Electricity
Demand; hereinafter the same applies in this paragraph) must endeavor to
contribute to the Leveling of Electricity Demand related to electricity-
consuming machinery and equipment, by improving the performance in
relation to the Leveling of Electricity Demand of the electricity-consuming
machinery and equipment that they manufacture or import, while giving due
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consideration to the provisions of the Basic Policy.

(=L F —{HE BRI TG FER F Ol o LUE L 7p 2 R & FIH)
(Standards of Judgment for Manufacturers of Energy-Consuming Equipment)

FEHNE ZxVF—HAEKREDOS L, HEH (/L X—{HEMROM LA D
ZEMFRICMER L DL L THATEDDLHDICRD, LTFFRIL, ) ZOfiFkiEIZ
BWTKREIZERAINL, 2o, ZOMERICELHEAYEO TRV —2HET L)L
F—HAKG THOTZOZ RV —HAMREDR EZ2X 5 Z ENRFICHER LD L
LTEETEDDLHD (LT FFETRLX—HEHG 0o, ) ROERMBEICE
WTREIZFEA S, 2o, ZOEHAICE LY EDO =RV F—Z2HET L= /L ¥
—HERR R D BURESR THHOTEDO R X —HEBRMEREO M EE2 X5 Z &2
FICRERbD L LTEBETEDL2 D (LLT TRERFRELSR] £ 0no, ) 12201 T
X, REPEERE (HEHE XN ZIR D5 ERBRERICH O TIX, RFEERE K
OE @ RE, UTFZoELOENFERBTFHIZBWTHLE, ) 13 FFET XL
X —IHE A L O E BREESs (LT TRET R VX —HEERGRTE] Lo, ) T¢
2. ZOZ 3 F—{HEMRE I X —HERBARMR (LLT T=x 1 —iHE %
HESF] & o, ) O EICEL =X —{HE GRS MIE R EL E O Mo LN L 72
HREFHEED, TNERAKRTHHDET 5,

Article 78 (1) With respect to automobiles (limited to those specified by Cabinet
Order in the respect that it is particularly necessary to improve the energy-
consumption performance thereof; the same applies hereinafter) and other
energy-consuming machinery, etc. that is heavily used in Japan and consumes
a considerable amount of Energy when in use, which is specified by Cabinet
Order in the respect that it is particularly necessary to improve the energy-
consumption performance thereof (hereinafter referred to as "Specified Energy-
Consuming Equipment"), and related equipment of energy-consuming
equipment that is heavily used in Japan and consumes a considerable amount
of Energy when in use, which is specified by Cabinet Order in the respect that
1t is particularly necessary to improve the related energy-consumption
performance thereof (hereinafter referred to as "Specified Related Equipment"),
the Minister of Economy, Trade and Industry (or in the case of automobiles and
Specified Related Equipment thereof, the Minister of Economy, Trade and
Industry and the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism;
hereinafter the same applies in this Chapter and Article 87, paragraph (10)) is
to establish and publicize standards of judgment for Manufacturers of Energy-
Consuming Equipment, etc., with regard to the improvement of the energy-
consumption performance or related energy-consumption performance
(hereinafter referred to as "Energy-Consumption Performance, etc.") for the
respective Specified Energy-Consuming Equipment or Specified Related
Equipment (hereinafter referred to as "Specified Energy-Consuming
Equipment, etc.").
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2 AEHICHET DM O L e 5 REFHIL, YEFET LT —HEKGRED 9
HIZ RV X —HEMEEDNRBENLTWHDILODZD T XL —{HEMRES, %k
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(2) The standards of judgment prescribed in the preceding paragraph are to be
established by considering the highest level of Energy-Consumption
Performance, etc. of the respective Specified Energy-Consuming Equipment,
etc., future prospects for technological development related to the respective
Specified Energy-Consuming Equipment, etc. and other circumstances, and are

to be revised if necessary depending on any changes in these circumstances.

(PERED [ BIZBET 2 i X O )
(Recommendations and Orders Concerning Improvement of Performance)

FEFLS BREEEREIR, TV F—HERREREREEETHLHHOTLDEX
X AR D FEE = R L X — B A S OB PE & T A &V ES CTED 5 BT
VI 2008 RIEL, TMATHRET RV —HEBKGEIZOX, FIFKE -HIZ
HET DHIWrOREREL 2 REFHIZHS L T p L F—{HBRMERE DM L2 2
FEATO BN B2 LR D & E 1T, YT R F —H BB ERIEF RT3 L,
ZOREER LT, ORISR D Uik = 1L ¥ —HEBEHREDO = RV
F—IHEMREON L2XONEFORIEZT L2 N TE D,

Article 79 (1) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds it
necessary, in light of the standards of judgment prescribed in paragraph (1) of
the preceding Article, to improve the Energy-Consumption Performance, etc. to
a considerable extent with respect to the Specified Energy-Consuming
Equipment, etc. manufactured or imported by a Manufacturer of Energy-
Consuming Equipment, etc. where the production or import volume of the
Specified Energy-Consuming Equipment, etc. manufactured or imported
thereby satisfies the requirements specified by Cabinet Order, the Minister
may recommend the Manufacturer of Energy-Consuming Equipment, etc. to
improve the Energy-Consumption Performance, etc. of the Specified Energy-
Consuming Equipment, etc. manufactured or imported thereby, while setting
targets for improvement.

2 RRFERKREIL, APEICHET 28 S 22T o r L F— 0B RGF G R ER T
DZE DRSOl Eld, TOEEZRARTHILENTE D,

(2) Where a Manufacturer of Energy-Consuming Equipment, etc. that has
received recommendations made under the preceding paragraph has failed to
follow the recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may
publicize this.

3 MWERKREIL, F-HIIRET 2@8E L2 F—{HERRFRIER RS
D, EYRBEBNR L CTEOBEICROIEL & DR OTGEIZB T, Y%k
ETRNLFX - HEEBREIRLIZRINF—OFEHOEIHIEZFE L ETLLERDDL L
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(3) Where a Manufacturer of Energy-Consuming Equipment, etc. that has
received recommendations prescribed in paragraph (1) has failed to take the
measures as recommended without justifiable grounds, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when they find that this failure
significantly affects rationalizing the use of Energy for the Specified Energy-
Consuming Equipment, etc., order the Manufacturer of Energy-Consuming
Equipment, etc. to take the measures as recommended, after hearing opinions
of Councils, etc. specified by Cabinet Order.

(F7)
(Indication)

FINTE REEXEREIL FEZRLF—HE#GSE (FEHSWERRE (B =
+EEERFENS) B OoRFE HE S IIBETOFENmTH L b DR, L
TZOHFEDKEFIZBNTRHIL, ) 20T, FFEZRALF—HEMSESE T LIT, K
BT 2FHEELED, ZhasHr"T2b0ET 5,

Article 80 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for the respective Specified Energy-Consuming
Equipment, etc. (excluding the equipment that falls into the category of
household goods prescribed in Article 2, paragraph (1), item (i) of the
Household Goods Quality Labeling Act (Act No. 104 of 1962); hereinafter the
same applies in this Article and the following Article), and make public notice
of them:

— ROA XTI |ZHT HRET RN F—HEBRGFEDOX TS, ZREhA X

2 E D D FIH

(i) particulars specified in (a) or (b) below according to the respective categories
of Specified Energy-Consuming Equipment, etc. listed therein:

A4 FEZXLVXF—HERSR —XVFXF—HEDIR FFEx X —HE#GEO T
TR —HEMRE L L TRFEREES (ABRICH ST, BFEXES - Bt
RWET) CEDDHEZAICIVEELLEHEZ VNS, LFRILC, ) ITBAL=X
X —EEEGEE R EE TN LR T RS HIH

(a) specified Energy-Consuming Equipment: Particulars to be indicated by
Manufacturers of Energy-Consuming Equipment, etc. with regard to the
energy consumption efficiency (meaning the value calculated pursuant to
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry provisions (or in the
case of automobiles, Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry
and Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism)
as representing the energy-consumption performance of Specified Energy-

Consuming Equipment; the same applies hereinafter); or
n o R FEER (R BREas O = 1L X — B BIRIERE & L TR E
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ERS (BEHEICRDFFEBREISRICH O TIL, BRFEELS - LR ®E49)
TEDDLEZAIRLVAEELEEEEZ VS, UTRT, ) KB L=F X —H%
B ISR ERENR T REFHE
(b) specified Related Equipment: Matters to be indicated by Manufacturers of
Energy-Consuming Equipment, etc. with regard to the contribution rate
(meaning the value calculated pursuant to Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry provisions (or in the case of automobiles,
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry and Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism) as representing
the related energy-consumption performance of Specified Related
Equipment; the same applies hereinafter); and
= FRRDOFEZ DM RN X —HEDNENIFFROFRICE L TR X —iHE
B FRE R ER SN E T TN EFHE
(i1) the method of indication and other matters to be observed by
Manufacturers of Energy-Consuming Equipment, etc. when indicating the
energy consumption efficiency or contribution rate.

(KRBT D8 KO w)
(Recommendations and Orders Concerning Indication)

FINF— BEEEREIR, XV F—HERSFREFEEE N RETRLF—H
BHERFE IOV THIROBUEIC LV ERINT L AU D TR F—HEL R
FIFGRICETOIRTEZ L TWRWNWERD D & E1E, Yo R X —H RS RS
FEEHFIIKH L, 20oRE IMAIRDFFEZ RV —HEEREICS2X, 205
RENTE ZAESD TR F—HENRIFERICET LR RET NEFOH)
HETHENTED,

Article 81 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when they find
that a Manufacturer of Energy-Consuming Equipment, etc. does not indicate
the energy consumption efficiency or contribution rate in accordance with the
public notice made under the preceding Article with respect to Specified
Energy-Consuming Equipment, etc., recommend the Manufacturer of Energy-
Consuming Equipment, etc. to indicate the energy consumption efficiency or
contribution rate, in accordance with the public notice, to the Specified Energy-
Consuming Equipment, etc. manufactured or imported thereby.

2 RRFPEEREIL, ATEICHET 2BE 22 o x L F—HERGR S SR ERE
DZEDORNVEIZIED ROl ElR, TOEEZRARTHILENTE D,

(2) Where a Manufacturer of Energy-Consuming Equipment that has received
recommendations made under the preceding paragraph has failed to follow the
recommendations, the Minister of Economy, Trade and Industry may publicize
this.

3 WEEEKREIT, B -HIBRET Gz T o F—HERRFIEEES
D, EYRBEBNR CTEOBEIRLIREL & O RNOTGHRITB W T, Ykl
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(3) Where a Manufacturer of Energy-Consuming Equipment, etc. that has
received recommendations prescribed in paragraph (1) has failed to take the
measures as recommended without justifiable grounds, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, when they find that this failure
significantly affects rationalizing the use of Energy for the Specified Energy-
Consuming Equipment, etc., order the Manufacturer of Energy-Consuming
Equipment, etc. to take the measures as recommended, after hearing opinions
of Councils, etc. specified by Cabinet Order.

B BGARBIEBREMBHIR D HE
Section 2 Measures Pertaining to Building Materials Designed to
Prevent Heat Loss

(BB IR E b RS 25 % D55 )
(Efforts of Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss)

FN+—%D " FEEYOIEE, BEZE L TOROEILOR LRI S5 B
Bt (LT TBGRRBG LS EL) LD, ) o8 T UIMADFEELITH &
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EHOEHEICET D L O FORITT R bR,

Article 81-2 Businesses engaged in manufacturing, processing or importing
building materials used for the prevention of heat loss through exterior walls,
windows, etc. of buildings (hereinafter the materials are referred to as
"Building Materials Designed to Prevent Heat Loss" and the Businesses are
referred to as "Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss") must endeavor to contribute to rationalizing the use of Energy related to
Building Materials Designed to Prevent Heat Loss, by improving the heat loss
prevention performance of the Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss that they manufacture, process or import, while giving due consideration
to the provisions of the Basic Policy.

(BE Py L i RS 2B F O o B UE L 70 5 N E HIH)
(Standards of Judgment for Manufacturers of Building Materials Designed to
Prevent Heat Loss)
BNt —%o= BHEERPIEEZEMEO O L, HBEICBWTKREITEHN S, 22D,
BEEDIZ BV TAOBREPHLBRERAETLIHFICEL L THNLND D TH DT
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Article 81-3 (1) With respect to Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss that are heavily used in Japan and are used mainly for parts of buildings
through which a considerable amount of heat is lost, and that are specified by
Cabinet Order in the respect that it is particularly necessary to improve the
performance prescribed in the preceding Article (hereinafter referred to as
"Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss"), the Minister of
Economy, Trade and Industry is to establish and publicize standards of
judgment for Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss, with regard to the improvement of the performance for the respective
Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss.

2 HIEICHRET 2B SN L 72 D REFIHIT, YR EBRR IEREEMELD 5> b
AIRICHE T DHEREN K BENLTWD L OO Y FEIERE, Y%K & BRI 1 44 6
IZBAT AR O RO BB LFOMOFEEL2HE L TCTEDLILDOE L, LD
FIHEOLEIIIC C THERWEEZTLHD LT 5,

(2) The standards of judgment prescribed in the preceding paragraph are to be
established by considering the highest level of the performance prescribed in
the preceding Article of the respective Specified Building Materials Designed to
Prevent Heat Loss, future prospects for technological development related to
the respective Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss,
and other circumstances, and are to be revised if necessary depending on any

changes in these circumstances.

(FR)

(Indication)

BN —ROMN  BEFPEFEREIT, FrEBMR AN IEREMEHZ SW T, FrE 2R LBk
BB T LT, WICHBITLOFHRAED, ZhaErnTobD LT 5,

Article 81-4 The Minister of Economy, Trade and Industry is to specify the
following particulars for the respective Specified Building Materials Designed
to Prevent Heat Loss, and make public notice of them:

—  REEEMERES A R O BE JCBL 1L PERE (R E BRI B A B O BA DR K
DR IEDT- o OMEREE L TRFEELA T CTEDD L ZAICEIVREE LTHEE VO,
LUFRC, ) (2B LAMRARRG LR EM R RE FRE FE N RN & FIH

(i) particulars to be indicated by Manufacturers of Building Materials Designed
to Prevent Heat Loss with regard to the heat loss prevention performance of
Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss (meaning the
value calculated pursuant to Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry provisions as representing the heat loss prevention performance of
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Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss; the same
applies hereinafter); and

= RO FEE OMBGE B IEMERE DR RIS L CEGE KD LR G s
FN TR EHIE

(i1) the method of indication and other matters to be observed by
Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat Loss when

indicating the heat loss prevention performance.

(MEHHRE)
(Application Mutatis Mutandis)

FNF =D FEHLELACFEN+—FOHEIT, BHRED L EEM LGRS
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Article 81-5 The provisions of Articles 79 and 81 apply mutatis mutandis to
Manufacturers of Building Materials Designed to Prevent Heat Loss. In this
case: in Article 79, paragraph (1), the phrase "manufactured or imported by" is
deemed to be replaced with "manufactured, processed or imported by," the term
"Specified Energy-Consuming Equipment, etc." is deemed to be replaced with
"Specified Building Materials Designed to Prevent Heat Loss," the phrase
"manufactured or imported thereby" is deemed to be replaced with
"manufactured, processed or imported thereby," the phrase "in light of the
standards of judgment prescribed in paragraph (1) of the preceding Article, to
improve the Energy-Consumption Performance, etc." is deemed to be replaced
with "in light of the standards of judgment prescribed in Article 81-3,
paragraph (1), to improve the performance prescribed in Article 81-2," and the
phrase "to improve the Energy-Consumption Performance, etc. of" is deemed to
be replaced with "to improve the performance," and in paragraph (3) of the
same Article, the term "Specified Energy-Consuming Equipment, etc." is
deemed to be replaced with "Specified Building Materials Designed to Prevent
Heat Loss"; in Article 81, paragraph (1), the term "Specified Energy-
Consuming Equipment, etc." is deemed to be replaced with "Specified Building
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Materials Designed to Prevent Heat Loss," the term "the preceding Article" is
deemed to be replaced with "Article 81-4," the phrase "energy consumption
efficiency or contribution rate" is deemed to be replaced with "heat loss
prevention performance," and the phrase "manufactured or imported thereby"
1s deemed to be replaced with "manufactured, processed or imported thereby,"
and in paragraph (3) of the same Article, the term "Specified Energy-
Consuming Equipment, etc." is deemed to be replaced with "Specified Building

Materials Designed to Prevent Heat Loss."

FLtE BIEXEIRIHEE
Chapter VII Measures Pertaining to Electricity Utilities

(BH7R)
(Disclosure)
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Article 81-6 When an electricity utility (meaning the general electricity utility
prescribed in Article 2, paragraph (1), item (ii) of the Electricity Business Act
(Act No. 170 of 1964), the specified electricity utility prescribed in item (vi) of
the same paragraph, or the specified-scale electricity utility prescribed in item
(viii) of the same paragraph; the same applies hereinafter) is requested by a
person who uses electricity supplied thereby to disclose information that is
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as
information concerning the status of use of electricity related to the person who
uses electricity and that is retained by the electricity utility (excluding the
retained personal data prescribed in Article 2, paragraph (7) of the Act on the
Protection of Personal Information (Act No. 57 of 2003)), the electricity utility
must, without delay, disclose the information to the person who uses electricity
(including those designated by the person who uses electricity), by a method
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided,
however, that in the case as specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry as where the disclosure is likely to significantly hinder the
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proper implementation of the business by the electricity utility, the electricity
utility may keep the information undisclosed in whole or part.

(G D B S OV 3)
(Preparation and Publication of Plans)
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Article 81-7 (1) An electricity utility (excluding those who meet the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; the same
applies in the following paragraph) must, while giving due consideration to the
provisions of the Basic Policy, prepare a plan concerning the implementation of
the following measures and other measures conducive for persons who use
electricity to make efforts to contribute to the Leveling of Electricity Demand
effectively and efficiently:

— XTOHKTLIEREAMEAT2HICL2BBROFEDOEEITE T 2 Bl 2§72
D D D FHE T Ot O S S D B i

(i) establishment of the electricity rates and other supply conditions for
encouraging persons who use electricity supplied by the electricity utility to
make efforts to contribute to the Leveling of Electricity Demand;

= 2o T 2BER AT 2EFO—EORM I L OBEBKOMEHEOHE £ Do
BEROTEOFENIZE T HBHZTT ) ECHZRERTH O TRIFEXEE S TE
DLHDDOEFXRNEEER LN T 5F (ARERCHENT 258/ RBET 2% %
e, ) ITRT o EDORMAE FTRE & T HHREE A A T D HER DA

(ii) development of equipment with the function to enable the acquisition of
information on the changes in the amount of electricity used in a given
period of time by persons who use electricity supplied by the electricity
utility and other useful information specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry for the persons in making efforts to contribute
to the Leveling of Electricity Demand, and the provision of the information to
the persons who use electricity (including those designated by the persons
who use electricity); and

= HIFICET 5 b0DIEN, EOMRET 2EROTM O EF L O TRICET 2 1FH
Z T 5 72 O DO BRERE D EE A

(ii1) beyond what is listed in the preceding item, development of an
environment for providing information on the supply and demand results and
forecasts of the electricity supplied by the electricity utility.

2 BREEFIT, ATHEOHEICIVEEZER Lz & Zix, B, ZhazakL
R BRN, ZhaZBHE L&, FEE T2,

(2) Electricity utilities must, when they have prepared a plan pursuant to the
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provisions of the preceding paragraph, publicize the plan without delay. The

same applies where the electricity utility has revised the plan.

BINE R

Chapter VIII Miscellaneous Provisions

(BB b oo 4525

(Fiscal Measures)
BN+ HiZ, =3V —OFHOEHLEEZRET H 72O E B L, 4@t

EROBHI EOBEZHET D L 58D R ITIE R b0,
Article 82 The State must endeavor to take fiscal, financial and taxation
measures necessary to promote rationalizing the use of Energy, etc.

(Bl o 1= L)
(Advancement of Science and Technology)
FBINT=5% EHiX, =3V X —0FHOEFEOEEICE T 2R 2ETORM 42 X 5

T2, WFFERRIE DHEEE K OV DR O M EV BRI E 2T 5 & 550 hidn
57200

Article 83 With the aim of achieving the advancement of science and technology
that will contribute to the promotion of rationalizing the use of Energy, etc.,

the State must endeavor to take measures to promote research and
development and disseminate the results thereof and other necessary measures.

(EHROBEZRD HED T OHE)
(Measures to Increase Public Understanding)
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Article 84 The State must, through educational and publicity activities,
endeavor to increase the public understanding of rationalizing the use of
Energy, etc. and to ask for public cooperation for the implementation thereof.

(Z OEHEDFEFITIZ Y 72> CTOEE)
(Consideration in Enforcement of this Act)
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Article 84-2 For the purpose of promoting rationalizing the use of Energy, etc. in
the whole nation, the Minister of Economy, Trade and Industry must, in
enforcing this Act, give due consideration so as to encourage efforts of
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Businesses to contribute to promoting rationalizing the use of Energy, etc. of
other persons by providing technology, giving advice and coordinating

businesses, etc. made of their own accord.

(17 A FUE D BB IEE F I BT 5 ELE)
(Consideration of Local Public Entities in Educational Activities)
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TR =D OEBELEIZE T L il ROBEMOEEICE S 5 K O IChET D
bOLET D,

Article 85 Local public entities are to, when carrying out educational and
publicity activities, give as much consideration as possible to contributing to
increasing local residents' understanding of rationalizing the use of Energy, etc.

(— B ~DIEHROTRAL)
(Provision of Information to General Consumers)
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Article 86 (1) Businesses engaged in supplying energy to general consumers,
Businesses engaged in retailing energy-consuming equipment, etc. and
Building Materials Designed to Prevent Heat Loss, and other Businesses
capable of cooperating, through their business activities, in general consumers'
efforts towards rationalizing the use of Energy must endeavor to make
notifications on the status of use of Energy by consumers, give indications of
the Energy-Consumption Performance, etc., give indications of the heat loss
prevention performance of Building Materials Designed to Prevent Heat Loss,
and provide other information that contributes to general consumers' efforts
towards rationalizing the use of Energy.

2 HEMOWREXIIETOFRELITOEH, BEREHET DM B O/NEDORFELIT
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(2) Businesses engaged in selling or renting buildings, Businesses engaged in
retailing electricity-consuming machinery and equipment, and other
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Businesses capable of cooperating, through their business activities, in general
consumers' efforts towards the Leveling of Electricity Demand must endeavor
to give indications of the performance required for buildings to realize the
utilization of electricity conducive to the Leveling of Electricity Demand in
relation to electricity-consuming machinery and equipment installed in
buildings, give indications of the functions conducive to the Leveling of
Electricity Demand incorporated in electricity-consuming machinery and
equipment (limited to those for which it is technically and economically
possible to add a function conducive to the Leveling of Electricity Demand),
and provide other information that contributes to general consumers' efforts
towards the implementation of measures conducive to the Leveling of
Electricity Demand.

(& & ONE AR )
(Reports and On-site Inspections)
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Article 87 (1) To the extent necessary for the enforcement of Article 7,
paragraphs (1) and (5), Article 7-4, paragraph (1) (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1); the same
applies in this Article) and paragraph (3) (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1); the same
applies in this Article), Article 17, paragraph (1) (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1); the same
applies in this Article) and paragraph (3) (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1); the same
applies in this Article) and Article 19, paragraphs (1) and (4), the Minister of
Economy, Trade and Industry may, pursuant to Cabinet Order provisions, have
Businesses using Energy in Factories, etc. to report the status of their business
in their Factories, etc. or have officials of the Ministry of the Economy, Trade
and Industry to enter the Factories, etc. and inspect energy-consuming

facilities, books, documents and other items.
2 RREEEREZ, BHERXOZE - (BT EOZFE -HIIBWTENTLILE6%
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(2) To the extent necessary for the enforcement of Article 7-2, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1); the same applies in this Article), Article 7-3, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1); the same applies in this Article), Article 8, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1); the same applies in this Article) and Article 13, paragraph
(1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 18, paragraph (1) and Article 19-2, paragraph (1) (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of the same
Article); the same applies in this Article), the Minister of Economy, Trade and
Industry may, pursuant to Cabinet Order provisions, have Specified
Businesses or Specified Chain Businesses to report the status of their business
in their Factories, etc. or have officials of the Ministry of the Economy, Trade
and Industry to enter their Factories, etc. and inspect energy-consuming
facilities, books, documents and other items.

3 EBAREIR Fo=F 0 BEERE-HEAOERLE, HEERo_F—H, FHtse
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(3) To the extent necessary for the enforcement of Chapter I1I, Section 1
(excluding Article 7, paragraphs (1) and (5), Article 7-2, paragraph (1), Article
7-3, paragraph (1), Article 7-4, paragraphs (1) and (3), Article 8, paragraph (1),
Article 13, paragraph (1), Article 17, paragraphs (1) and (3) and Article 19,
paragraphs (1) and (4)), the competent minister may, pursuant to Cabinet

*
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Order provisions, have Specified Businesses or Specified Chain Businesses to
report the status of their business in their Factories, etc. (or, for Specified
Chain Businesses, Factories, etc. including those pertaining to the Chain
Business Operation which belong to a Franchisee of the Chain Business
Operation conducted by the Specified Chain Businesses), or have officials of the
competent ministry to enter the Factories, etc. and inspect energy-consuming
facilities, books, documents and other objects; provided, however, that when
the officials enter the Factories, etc. in which its business operation is
conducted which belong to Specified Chain Business Franchisees , they must
obtain the consent of the Franchisee in advance.

4 R EFRREIL. B EEE L O =HiOBUE ORATIC LB R IREICI W T, 15
ERBRAEEAE L < IFFEEREBEII T L. TOFESE L ITRHEORGUCE Ll =
. FZ OB, FHERBREREE L IXHEE#REHEOFBEITICLHAY | RiE,
FHZOMOMEEZHBESEDL LN TE D,

(4) To the extent necessary for the enforcement of Chapter III, Section 2 and
Section 3, the Minister of Economy, Trade and Industry may have a Designated
Examining Body or Designated Training Agency to report the status of their
business or accounting, or have officials of the Ministry of the Economy, Trade
and Industry to enter the offices of a Designated Examining Body or
Designated Training Agency and inspect books, documents and other items.

5 RRFEREREIX, B oFEHENEOMEDITICNERBEICE VT, BakRames
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(5) To the extent necessary for the enforcement of Chapter III, Section 4, the
Minister of Economy, Trade and Industry may have a Registered Investigation
Body to report the status of its business or accounting, or have officials of the
Ministry of the Economy, Trade and Industry to enter the offices of a
Registered Investigation Body and inspect books, documents and other items.

6 EhsmKREZ, FHEFUEE -HEOEMIE, FHN+SREH I KO UIEW O
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(6) To the extent necessary for the enforcement of Article 54, paragraph (1) and
paragraph (4), Article 68, paragraph (1) and paragraph (4), and Article 71,
paragraph (1) and paragraph (5), the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism may, pursuant to Cabinet Order provisions, have
freight carriers, passenger carriers or air carriers (hereinafter simply referred
to as "carriers" in this paragraph) to report the status of their business
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concerning freight or passenger transportation, or have officials of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism to enter carriers' offices or
other workplaces, the sites where their transportation machinery and
equipment are located, or the transportation machinery and equipment and
inspect the transportation machinery and equipment, books, documents and
other items.

7 EtzmkREIE, BUE ELHUSRE—HAEOHME, H—J% & HBAHN
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(7) To the extent necessary for the enforcement of Chapter IV (excluding Article
54, paragraph (1) and paragraph (4), Section 1, Subsection 2, Article 68,
paragraph (1) and paragraph (4), and Article 71, paragraph (1) and paragraph
(5)), the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may,
pursuant to Cabinet Order provisions, have Specified Freight Carriers,
Specified Passenger Carriers or Specified Air Carriers (hereinafter simply
referred to as "specified carriers" in this paragraph) to report the status of
their business concerning freight or passenger transportation, or have officials
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism to enter
specified carriers' offices or other workplaces, the sites where their
transportation machinery and equipment are located, or the transportation
machinery and equipment and inspect the transportation machinery and
equipment, books, documents and other items.
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(8) To the extent necessary for the enforcement of Article 61, paragraph (1) and
paragraph (4), the Minister of Economy, Trade and Industry may, pursuant to
Cabinet Order provisions, have consigners to report the status of their business
concerning freight transportation consigned to freight carriers, or have officials
of the Ministry of Economy, Trade and Industry to enter consigners' offices or
other workplaces and inspect books, documents and other items.

9 EHREIX, FNUEFE-HHE K BN —RE-HAOENEZRS, ) OHE
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(9) To the extent necessary for the enforcement of Chapter IV, Section 1,
Subsection 2 (excluding Article 61, paragraph (1) and paragraph (4)), the
competent minister may, pursuant to Cabinet Order provisions, have
consigners to report the status of their business concerning freight
transportation consigned to freight carriers, or have officials of the competent
ministry to enter consigners' offices or other workplaces and inspect books,
documents and other items.

10 MFEXEKREIZ. FAEOHEDHATICKHERREIZLNT, T TEDDL L Z
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(10) To the extent necessary for the enforcement of Chapter VI, the Minister of
Economy, Trade and Industry may, pursuant to Cabinet Order provisions, have
Manufacturers of Specified Energy-Consuming Equipment, etc. or
Manufacturers, etc. of Specified Building Materials Designed to Prevent Heat
Loss to report the status of their business pertaining to the Specified Energy-
Consuming Equipment, etc. or Specified Building Materials Designed to
Prevent Heat Loss, or have officials of the Ministry of Economy, Trade and
Industry to enter offices, factories or warehouses of Manufacturers, etc. of
Specified Energy-Consuming Equipment, etc. or Manufacturersof Specified
Building Materials Designed to Prevent Heat Loss and inspect the Specified
Energy-Consuming Equipment, etc. or Specified Building Materials Designed
to Prevent Heat Loss, books, documents and other items.

11 AIBFEHOHFEICLY LARELZ T HMEIL. ToFs2 R EHEL#SER L. B
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(11) The officials who conduct on-site inspection pursuant to the preceding
paragraphs must carry a certification for identification and present it to any
person concerned.

12 F-HPOLE+THE TOREICELDEAREOHRIL, JLHFEHEEDTOIZHD L
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(12) The authority to conduct on-site inspections under paragraphs (1) through

(10) inclusive must not be construed as being vested for criminal investigation.

(FHEH
(Fees)
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Article 88 (1) Persons who intend to take an examination for a qualified energy
manager licenses, those who intend to obtain recognition under Article 9,
paragraph (1), item (ii), those who intend to obtain a qualified energy manager
licenses by reason of having passed an examination for a qualified energy
manager licenses for which a Designated Examining Body administers
Examination processes, those who intend to apply for the re-issuance of a
qualified energy manager licenses, those who intend to participate in the
training under Article 13, paragraph (1), item (i) (excluding training provided
by a Designated Training Agency) or those who intend to participate in the
training under paragraph (2) of the same Article (excluding training provided
by a Designated Training Agency) must pay the fee determined by Cabinet
Order in light of the actual cost.

2 AIEOFHEHL, fEERBREENEORMFE LT = XX —FH LR L < T
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(2) The fee paid under the preceding paragraph is regarded as income of the
Designated Examining Body where it is paid by the person who intends to take
an examination for a qualified energy manager licenses for which the
Designated Examining Body administers Examination Processes, or as

national revenue where it is paid by other persons.

(W& [ D 7 1E D K1)
(Special Provisions for Hearing)
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Article 89 (1) Proceedings on the date of a hearing with respect to a disposition
under Article 28 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 29, paragraph (4)), Article 32 (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, paragraph (2)) or Article
49 must be open to the public.
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(2) The person chairing the hearing set forth in the preceding paragraph must,
upon request of any person interested in the disposition under Article 17,
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paragraph (1) of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993), permit
the a person to participate in the proceedings for the hearing.

(FRE BB AY U 72 AL 2R D A IRHSZ T)
(Appeals against Dispositions Made by Designated Examining Body)
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Article 90 Any person who is dissatisfied with a disposition made by a
Designated Examining Body on the Examination Processes(excluding those on
the examination results) or its inaction may make a request for review to the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the Administrative
Appeal Act (Act No. 160 of 1962).

(R H B O i ~DEE)
(Delegation of Transitional Measures to Orders)
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Article 91 When enacting, revising or abolishing an order pursuant to this Act,
necessary transitional measures (including transitional measures concerning
penal provisions) may be provided for by that order to the extent considered
reasonably necessary for the enactment, revision or abolition.

(EHKEE)
(Competent Ministers)

Lt 4% B2k OHENHLEREZHIZE T 2 B REIR, REEEEKRE
CICHFZEDHRE LTV D LIGEROYEE T ) I FE IR FELTET D
KEET 5,

Article 92 (1) The competent ministers under Chapter III, Section 1 and Article
87, paragraph (3) are the Minister of Economy, Trade and Industry and the
ministers who have jurisdiction over the business pertaining to the Factories,
etc. which belong to the business and the Chain Business Operation conducted
by the business.

2 HEEE - KON EEFEILRICB T 52 BB KREIL., RBEERELD
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(2) The competent ministers under Chapter IV, Section 1, Subsection 2 and
Article 87, paragraph (9) are the Minister of Economy, Trade and Industry and
the ministers who have jurisdiction over the business of the consigner.

3 WNEFHRHEKREIL, ZOEEICKIHER (BRTOFEITHRL BOIZRY |, BnTE
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(3) The Prime Minister will delegate their authority under this Act (or, for those
under jurisdiction of the Financial Services Agency, authority excluding those
specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Financial Services
Agency.

4 ZOEFEICKDHERIZ, B TEDD L IAICLY, #IFXGMRHORICEMLT S
ZEMTED,

(4) The authority under this Act may be delegated to the head of a local branch
office pursuant to Cabinet Order provisions.

5 ZRUTEEIX. BETEDDLILEIAICLD, FEEHOBEIZL Y BLINT-HERO
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(5) The Commissioner of the Financial Services Agency may, pursuant to Cabinet
Order provisions, delegate part of their authority that has been delegated
pursuant to the provisions of paragraph (3) to the head of a Local Finance
Bureau or the head of a Local Finance Branch Bureau.

BhLE &R
Chapter IX Penal Provisions
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Article 93 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than one million
yen:
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(1) a person who has, in violation of Article 30, paragraph (1), divulged secrets
that they have become aware of in the course of performing their duty;

= BN ILROBIEIS & D IR O OF IE O ITIER LI

(i1) a person who has violated an order of suspension of the services for
inspections for verification issued under Article 49; or

= BATRIBWTHEMNTLIE=TRE -HOBREITER L TEOMEIZE LT
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(iii) a person who has, in violation of Article 30, paragraph (1) as applied

mutatis mutandis pursuant to Article 51, divulged secrets that they has

become aware of in the course of performing their duty.
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Article 94 In the event of violation of an order of suspension of Examination
Processes or energy management training services issued under Article 32,
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paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis

pursuant to Article 36, paragraph (2)), the officers or employees concerned at
the Designated Examining Body or the Designated Training Agency that has
committed the violation is punished by imprisonment with work for not more

than one year or a fine of not more than one million yen.

FILFHSE ROKEFOWTNNIEYTH2HIT. MU TOF@ICT 5,
Article 95 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than one million yen:

— HLEEoHE W BEHLEo E-HIIBWTHENTL A2, ) . L
SO (LSO T H-HICBWCHEERT 2 BAEET, ) . BNERE—
H (BHLEO ZHE -HIIBWCHERT 25880, ) XIIHE+=5F—H B
FNERE-HLOF NGO F—H (FEHE _HIBWTERNT L5625
te, ) ICBWTHERT 2562 G, ) OREITERK LEHE

(1) a person who has violated Article 7-2, paragraph (1) (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)),
Article 7-3, paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)), Article 8, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1)) or Article 13, paragraph (1) (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1) and
Article 19-2, paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2) of the same Article)); or

=B AEFEREE, (BEHAFOoE—HIIBWTERNTLIHGEET., ) | H
F+ERE=H (ERATARLKOE L+ -FKEANHCBWTENT 256250,
EATUEE =H, HFL+LEE=H (EN\+—FOLITBVWTENTLE6%
e, ) XIFENF—FF=H FEN+—FOLIBWTENTLIHLGELET, )
HEIZ L ommIER LTcHE

(i1) a person who has violated an order issued under Article 16, paragraph (5)

S o T H

(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1)), Article 57, paragraph (3) (including the cases where it
1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 69 and Article 71, paragraph
(6)), Article 64, paragraph (3), Article 79, paragraph (3) (including the cases
where applied mutatis mutandis pursuant to Article 81-5), or Article 81,
paragraph (3) (including the cases where applied mutatis mutandis pursuant
to Article 81-5).

FILHARE ROBZEONTINCHEYT 2EFIE, ML TOSE&ICLT 5,
Article 96 A person who falls under any of the following items is punished by a

fine of not more than 500,000 yen:
— FHLEE S, BHILEE I, BNERE, BREUSE E, BT 5E
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I, BATNAEE HENIE L SFE EHOBREIC XA mH AT, UIER
DathE Lic&

(1) a person who has failed to make a notification under Article 7, paragraph (3),
Article 19, paragraph (2), Article 46, Article 54, paragraph (2), Article 61,
paragraph (2), Article 68, paragraph (2) or Article 71, paragraph (3), or made
a false notification;

=B HNEE -H (B LG Go E-HICBWCHERT A2 S, ) L FHET
HE (BARTHNREAVPE L+ —FESBEICBWCHERATLIGEEZET, ) UIHEN
+ROBREICLBIRME Lo

(ii) a person who has failed to submit plans under Article 14, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1)), Article 55 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 69 and Article 71, paragraph (6)) or
Article 62;

= BHREE H B LWEoZE HICBWHERT S22 E, ) | BHht+
RNEF—H (BFEATNLEROFE L+ —FKENHCBWTERTLIHE62ET, ) .
FAT=RE-HELCIENTERE -EHALE —HE TEHLIIHELENLE
FEHETOHREICL2@MEZET, HLIUTEBOWMEL L, UIFEEE—HN S
F-HETHLLIFFELENGEFHE COHEICIbMmELEA, HHiiF, AHLL
Lkt L7

(iii) a person who has failed to make reports under Article 15, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1)), Article 56, paragraph (1) (including the cases where it
1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 69 and Article 71, paragraph
(6)), Article 63, paragraph (1) or Article 87, paragraphs (1) through (3)
inclusive or paragraphs (5) through (10) inclusive, or made false reports, or
has refused, obstructed or avoided an inspection under paragraphs (1)
through (3) inclusive or paragraphs (5)through (10) inclusive of the same
Article; or

W Fh+—RICBWTHERT H = =RE - HOBREITER L TIRE A i 27,
RE ISR T, EHLUIRBIERBORLHEL L, IHEE+—FRITB W THENT
LDE - KHE _HOBEIOEK L CIREZ R E L2 H

(iv) a person who has, in violation of Article 33, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 51, failed to keep books or state
necessary matters in books or made false statements in books, or in violation
of Article 33, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to Article
51, failed to keep books.

FHILER ROFZFZOWVTNNICHEYT DL ST, TOERITH 2 LiziE ek

SOTFREEERE 0% B TR E X, i+ MU Fog@IZT 5,
Article 97 In any of the following cases, the officers or employees concerned at
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the Designated Examining Body or the Designated Training Agency that has

committed the violation are punished by a fine of not more than 500,000 yen:

— B REFROF R EZT R WTHREBREEO ST AR Lz & X,

(i) where the Designated Examining Body has discontinued all of the
Examination Processes without obtaining permission under Article 25;

=BT EAE - B ARE SHICBWTHERNT 2628, ) OBUEIS
EX LU TREZM AT, RECTHEET. &L ITREICERBORHEZ L, XTH
=4 T B AEKHE HIZBWTERNT 256230, ) OBEITEK
L CIREZRF LR & &,

(i1) where the Designated Examining Body or the Designated Training Agency
has, in violation of Article 33, paragraph (1) (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, paragraph (2)), failed to
keep books or state necessary matters in books or made false statements in
books, or in violation of Article 33, paragraph (2) (including the cases where
it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, paragraph (2)), failed
to preserve books;

= HottERoBEICL D mEEET. IEBoBEE Lz & &,

(ii1) where the Designated Examining Body or the Designated Training Agency
has failed to make a notification under Article 37, or made a false
notification; or

W FEN+EERFENHOBREIZLbHmELET, A LIUTEBOHRE L L, LIFHE
DREIC L oBEZHEA, BT, BHLITRBELT & &,

(iv) where the Designated Examining Body or the Designated Training Agency
has failed to make reports under Article 87, paragraph (4) or made false
reports, or has refused, obstructed or avoided an inspection under the same
paragraph.

FILHNE EANORKRE NTENE LI AORIEAN, EHAZDOMONWEEED, £
DIENIIANDEFBICEL, B =B A LUIB =5, HILFLEUIFEL
FAREOERITAZ LI 3, ATAELZFIT 2130, TOEAITIAICK LTEHER
FOMzERT 5,

Article 98 When the representative of a corporation, or the agent, employee or
other worker of a corporation or an individual has committed a violation set
forth in Article 93, item (i) or item (iii), Article 95, or Article 96 with regard to
the business of the corporation or individual, not only is the offender punished
but the corporation or individual is also punished by the fine prescribed in the
respective Articles.

FILHILE ROZFZONTINCHEET 28 IE. AU ToOwEHILT %,
Article 99 A person who falls under any of the following items is punished by a
non-penal fine of not more than 200,000 yen:
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— FLEEROTE=H (FBERO=ZFNEIZBWTHERNL, KON bLoREEH+
NEDOZE—HIIBWTHENTLIHEE G, ) « FHNEE _H GBHLeo 5
—HIZBWTHERAT 5628, ) IE+=4F"H (FE+N\EHE -HEHELOH
+ RO ZE—H (FAEE _HIIBWTHERNT 5628, ) ICBWTHERTS
LGoarat, ) OBREICImHEET. IEROMtE L-#E

(1) a person who has failed to make a notification under Article 7-2, paragraph
(3) (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 7-3, paragraph (4) and where these provisions are applied mutatis
mutandis pursuant to Article 19-2, paragraph (1)), Article 8, paragraph (2)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
19-2, paragraph (1)) or Article 13, paragraph (3) (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1) and
Article 19-2, paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2) of the same Article), or made a false
notification; or

=N RE-HOBEITER L THMBERELHAENT, MEB#EREITTHHE
TREFHZLHEHE T, B LITRBOFLEZ L, ITEYSRBEENR2WVOIZFSE
A S OREICL DFEREEATE

(ii) a person who has, in violation of Article 47 paragraph (1), failed to keep
financial statements, etc., failed to state the necessary particulars in the
financial statements, etc. or made false statements, or refused the request
made under the items of paragraph (2) of the same Article without justifiable

grounds.

kAl

Supplementary Provisions

(HEA739 1)
(Effective Date)
1 ZoERE, MMOAPLERLTILAZBARWEANICENTES TED S H
MHREITT 5, 7272 L, BNGKOHEIL, DO HNOHITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding nine months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 8 comes into effect as of the date of

promulgation.

(B &)

(Review)
2 BUHIE, WO X —FEZOMORFHIHSHEREOZIZIE L, T OEE
DB ZINAZ, TOMBICESHW M ELRBEZET 20T 5,

(2) The government is to, in accordance with the energy situation in and outside
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Japan and other changes in the economic and social environment, review the
provisions of this Act and take necessary measures based on the review results.

(B HE DB L)
(Abolition of the Heat Management Act)
3 BAEEE (WA HNEEREEUANE) 1T BT 5,
(3) The Heat Management Act (Act No. 146 of 1951) will be abolished.

(BVEBE O BEIEIZAE O Bl )
(Transitional Measures upon Abolition of the Heat Management Act)
4 FAPEOBEIC X 2 BEIERTOBEBIES - _ROBUEIC L0 2 S 7o BvE B L0k
IE, BNRE -HOBEIC LD R ST BVE B Lk & 707,
(4) A qualified heat manager's license granted pursuant to Article 12 of the Heat
Management Act prior to the abolition by the preceding paragraph is deemed
to be a qualified heat manager's license granted pursuant to Article 8,
paragraph (1).
5 ZOIEHEOREATANG L7eAT 2163 221 O@EAIZ SW TR 2RBRERTOFIZ & 5,
(5) The provisions previously in force continue to apply to the application of
penal provisions to acts committed prior to the enforcement of this Act.

(188 P PE A AR L 1A 0D — BB IE)
(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Ministry of
International Trade and Industry)
6 EpHERAREE (M EREERE L TEE) O —#HERO KX D ICHIET
Do
(6) Part of the Act for Establishment of the Ministry of International Trade and
Industry (Act No. 275 of 1952) will be amended as follows.
BT ARRONRE 5 DRIZKRD 52 NA D,
The following item will be added following Article 36-6, item (x).
o zxAX—OFHOGHEICET SER (FMLHUEERSN Hus)
DORATICEE % Z &,
(x)-2 Matters concerning the enforcement of the Act on rationalizing the use
of Energy (Act No. 49 of 1979)

(GREERE R E L O — )
(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Ministry of
Construction)
7 EEREREE (I =EEREE =) O —#E2 RO L O ICWIET D,
(7) Part of the Act for Establishment of the Ministry of Construction (Act No. 113
of 1948) will be amended as follows.
BEEPE T RoREE B0t L, F 50 nbE 50
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LETEZ—FTOHY TF, H _+ Z5ORICKRD—F52MZA 5,

In Article 3, item (xxii)-6 will be moved and placed as item (xxii)-7, items
(xxii)-2 through (xxii)-5 will be moved forward by one item respectively, and
the following item will be added following item (xxii).

o =xAX—ofHOGEICEET DEHE (R LA TUAREEE IU4-Ju

) ORATICEAT 2 HELZEHTHZ &,
(xxi1)-2 Administer the processes concerning the enforcement of the Act on
rationalizing the use of Energy (Act No. 49 of 1979).

WAL ZHR [+ 50 008 + - 50HET] & [HF  +-50=n,
LH T T EORET) IS, RSB LHED TFRBHILEFICHRET 288, [k
B RICHET O EE. A&RE _+—5, Bt 5 Bt o] & TFEE
BN LHE 50 F T, Fo ot [ZWH b,

In Article 4, paragraph (3), the phrase "items (xxii)-2 through (xxii)-5" will be
revised as "items (xxii)-3 through (xxii)-6"; in paragraph (7) of the same Article,
the phrase "the processes prescribed in item (xix) of the same Article, the
processes prescribed in item (xx) of the same Article, [the processes prescribed
in] items (xxi), item (xxii), item (xxii)-6...of the same Article" will be revised as
"[the processes prescribed in] items (xix) through (xxii)-2, item (xxii)-7...of the
same Article."

Rl (BREFNEFZAFBEEENF=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

(W17 551 H)

(Effective Date)

F—4 ZOERII. XMMOBANLRHITT S, L, ROBFZITB/ITLIHEZT. £h

TNHEZEFITED D B BHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,

however, that the provisions listed in the following items come into effect as of

the dates prescribed in the respective items.

—mHIUET B

(i) through (iv) Omitted

f B RS, B RS B PR LE S FRET, H o R AU =+
HEOHE, Bt AEOHE (BRFEEFLTEEOSESEZRS, MHIZ
NG B=HzkR<, ) ITBWTRHLE, ) TICHE =1tk F=TLELVHEN
FEFOBEW A N & (EZHE2RS, ) OBE AMOBNLERE LT
“HEBZZWERBENIZBWTES TED D H

(v) the provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 through 30, Article 33,
and Article 35, the provisions of Article 36 (excluding the provisions to
amend Article 54 of the Electricity Business Act; hereinafter the same
applies in Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
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Provisions), the provisions of Article 37, Article 39, and Article 43, and the
provisions of Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions: the day specified by Cabinet Order within a period not exceeding

three months from the date of promulgation.

(Z D DRSy . HEEFITLR D REIE T E)
(Transitional Measures Concerning Other Dispositions and Applications)

FHUE ZoEE RS -RS S ICBIT 28 EIC O N TT, YEEHE, UTZo
FMOEFARIBWTHL, ) ORATHNCWRIERTOZNZNDEROHREIZLY &
NIZFFAIH OISy Z OMOITR (LT ZORICEBNT TS%DOTR] Lo, ) X
1% Z DIEEOREIT OBRBLUCSERTOENZENLOERORBEIZ LY SNTWDFFRIED
HEE L DOMDIT2 (LT ZORIZBWT THFEFEOITLH] Lo, ) T, TOERED
MEATDORICENT I D DITHIMRDITHEBE ZIT O NEENRRDLI L L RDBD
IE. MRS & RIS E COHE XIIHEZ DO ZNENOER (ZHUTESL< me
EETe, ) ORBIEBEICHETAIBREICED D bOERE, ZOEFEORITO A LEZIC
BIFARFEHDOFNENOEREOEAICHOWNTIE, KEEZDOFNEINOIEROMEYH
BN LD ST EDIT R XITHFEEDITA & 72T,

Article 14 With respect to dispositions to grant licenses or permission, etc. and
other acts conducted, prior to the enforcement of this Act (or the respective
provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same applies in this Article and Article 16), pursuant to the
respective Acts prior to the amendment (hereinafter referred to as "dispositions
and other acts" in this Article) or applications for licenses or permission, etc.
and other acts conducted, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the
respective Acts prior to the amendment(hereinafter referred to as "applications
and other acts" in this Article), if administrative processes pertaining to these
acts come under the jurisdiction of different persons on the date of enforcement
of this Act, these acts, except those prescribed in Article 2 to the preceding
Article in the Supplementary Provisions or in the provisions of the respective
amended Acts (including orders issued thereunder) concerning transitional
measures, are deemed, with regard to the application of the respective
amended Acts after the date of enforcement of this Act, as dispositions and
other acts or applications and other acts conducted pursuant to the relevant

provisions of the respective amended Acts.

(ETHNZ B3 o Rt )

(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FAIRE  ZOEBRORATANC L7eiT 2 R ORI =4, HA5
FILENITFETROBRTCICEIVERIOBNIC LD Z & ESNDGAICBITHHE L%,
BTk BEARSR B EENEE S NGO MED
T 5 EHIOEHIZ DWW TIEL, RBUERTOBINZ L D,

= o> W
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Article 16 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of Article 17, Article 22, Article 36, Article 37 or Article
39 in the cases where the provisions previously in force remain applicable
pursuant to Article 3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2), Article
9 or Article 10 of the Supplementary Provisions, previous provisions remain
applicable.

W A (PEREEZA=Z+—AE#EE+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 17 of March 31, 1993] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)

F—k ZOERIE EREFENA —BN6HTT 5, L. HROBE (=3
F—OMEHAOAEEICET 2ERAROEESRE ( [FHNE il IR /E
FErEE—H_+—-5) 1 & [FEUE BRI EE GBHEa—%_1+—
&) BEUEOZ o — - EEEMRAABEMAEO = X L F—DfEH o5 H
ILD¥% FE-+—50 " - FE - +—5%0=) | ICKDDIEHICRD, ) RORIES
WEORIZ-FELMADBIERELRS, ) ROWRIBNZOBEIEX, AMOHEND
BELTRAZBIRWHENTES TED 2 BN b7 %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1993; provided, however, that
the provisions of Article 1 (excluding the provisions to revise the table of
contents of the Act on rationalizing the use of Energy (limited to the part
amending the phrase "Chapter IV Measures Pertaining to Machinery and
Equipment (Articles 17 to 21)" to "Chapter IV Measures Pertaining to
Machinery and Equipment Chapter IV-2 Business for Rational Use of Energy
by the New Energy and Industrial Technology Development Organization
(Article 21-2 and Article 21-3)") and the provisions to amend the same Act by
adding one chapter following Chapter IV) and the provisions of Article 8 of the
Supplementary Provisions come into effect as of the day specified by Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FUS 2 OEFRORATANG L2 T 2263 25O IS\ T, ZRB1ERTO AT
X5,
Article 4 The provisions previously in force continue to apply to penal provisions
to any acts committed prior to the enforcement of this Act.

B Al (PRAEFE+—A+ZHERFENTLE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. ITBCEFERE CRRECEAAEERESE NI\ F) OfiiTo A b1t %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FEME D S T ARSI BE T 2 R &)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following Appeal)

H 4 ZOERORATRNESIZE D EFES L DM oM O3 LITBF i
B+ = RICHET A HE- SUT R OES O 5O Fii € O o E RBGR O 728 0 F
FECHY T2 PRtz D NE Z L OB ZOMORDO N I NTHEITB VT, Y
BRI DD R D IR D A F 4§ L5 OD%E@L AL CTld, Z OB X 5 %iE#% o Rk
EHROHEIZPD LT, RBIERTOHIC

Article 2 Where, prior to the enforcement of this Act, an appeal or other request
has been filed or made under laws and regulations to a council or any other
panel to require that procedures equivalent to the procedures to hold hearings
or grant the opportunity for explanation and other procedures to hear
statements of opinions prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure
Act should be implemented, with regard to the procedures to make adverse
dispositions pertaining to the appeal or request, the provisions previously in
force remain applicable notwithstanding the provisions of the relevant Acts
amended by this Act.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FH=%  ZOEBEOMATANC L7247 4153 2 51 0@ I >WTid, 2R BIERTO B
2k D,
Article 13 The provisions previously in force continue to apply to the application

of penal provisions to any acts committed prior to the enforcement of this Act.

(PRI B3 2 BLE OB PRI L 5 R E)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)

FHIUE  Z OEEORATENSEROREIZ X 0T o, B L < I3 <
(FRREISTIAR D b DO ERLS, ) T INDH DD OFHEIL, Z OERIZ K HHIE
BOBREREOHYEEICL VTR LD L 2T,

Article 14 Procedures for hearings (excluding those concerning adverse
dispositions) implemented under Acts prior to the enforcement of this Act or
procedures incidental thereto are deemed to have been implemented under the
relevant provisions of respective Acts amended by this Act.
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(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Orders)

FBrHEg MABE L2 LAIEETICED DL BODIEN, ZOEROHITIZE L THE
RFORFEEIL. Bn TED D,

Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

B Al (ERAUENAWAERE=+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)
F—k ZOWEMRIT. AMMOAPSEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(=R F— DM OEGEACIZEET D EEO — BB 5 fl i E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Act on Rationalizing
the Use of Energy)
FILE BNFOHEOHITHNC = R/ X —FHEOIRMT, T IREN Do T5GE
BT DI OWTIE, RBIERTOHNZ L D,
Article 9 The provisions previously in force continue to apply to the notification
of an appointment, death or dismissal of a Type-1 Energy Manager prior to the

enforcement of Article 8.

(FTRNZ B9 2 R FE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Btk ZOBEBEOMATANG L7272 M N2 OEFROKANZ BV TR BIER OB X
L2 L EINDLGEITET DI OERORATRIZ LIZATAIT 2 IO 250
T, eBUERTOBNZ LD,

Article 17 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of this Act in the cases where prior provisions remain
applicable pursuant to the Supplementary Provisions of this Act, those prior
provisions remain applicable.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
AL HAE &2 ORIEETIZED D bODIEN, ZOEFRORATIZE L THEE
IRRBIFEIL. BE TED D,
Article 18 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
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Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Bl (ERTHEASALBEREELTARE]
Supplementary Provisions [Act No. 96 of June 5, 1998]

(BiATH H)
(Effective Date)
Bk ZOEMRE, AMORNLERE L TFEEB2 R WHEANIZB W TES TED
2 AN BHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(LHDFEFEIZOWT O mHE)
(Transitional Measures Concerning Designation of Factories)

&k ZOEFRORATOBRBUZSUERT O = X L F— O HOEBMEIZE T 5 EE (U
T THED Lo, ) BEARE-HOBEICIVIEESN TV LI, iEZOT
AN X =DM OEHICET 2E/E (LUF TDiEl Lo, ) BEARE -HORE
ICXVIREINTEbDE BT,

Article 2 Factories that have been designated, prior to the enforcement of this
Act, pursuant to Article 6, paragraph (1) of the Act on rationalizing the use of
Energy prior to the amendment (hereinafter referred to as the "Former Act")
are deemed to have been designated pursuant to Article 6, paragraph (1) of the
Act on rationalizing the use of Energy after the amendment (hereinafter
referred to as the "New Act").

(W53 E D% T7)
(Effect of Dispositions)

Bk HIRICHET2b0DIE0, HEOHEICE > T LWy, Tt OMmOIT2
X, FHEOMYHEIC L > TLicbD e BT,

Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, any dispositions,
procedures or other acts conducted pursuant to the provisions of the Old Act

are deemed to have been conducted under the relevant provisions of the New
Act.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FUS  Z OEFRORATANG L2 T 2263 25T OmE 2O\ T, ZRB1ERTO AT
X5,
Article 4 The provisions previously in force continue to apply to the application
of penal provisions to any acts committed prior to the enforcement of this Act.
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B Al (PRT+—HF+ZAZ+ZHEREE AT (]
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
F—a ZOER GBE_RZRUOE=5%2R<, ) 1 FRF=2F-ARNANOITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001.

M Rl (CPRRTNESAEREBEEEEHLE)
Supplementary Provisions [Act No. 59 of June 7, 2002]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—% ZOEAEF, AMOBPLER LT FEEZBE R VEANICE W TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(A IZRE T DRk i)
(Transitional Measures Concerning Reports)

Bk ZOEBRORATRIC, ZOERICK 2HERTO = XL X — O HO A IZE
TOERE - FRRBUNEOBEIC LIV HELZRD LN, 2o, ERIH TN
HDIZHONTIE, RBUERTOFNZ X 5,

Article 2 The provisions previously in force continue to apply to reports that
have been requested under Article 25, paragraph (4) of the Act on rationalizing
the use of Energy prior to the amendment by this Act but not yet made prior to

the enforcement of this Act.

(FTRNZ B9 5 R FE E)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

ok ZOERORATAN LT A L OEISROBEIZ LD RBRERTOBNZ LD Z & &
SNDGHEITBIT D 2 DEREORITHRIC LIEATRICKT 2 Elo@E Iz W TiE, 7
BUERTOBNZ K 5,

Article 3 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act as well as any acts committed
after the enforcement of this Act in the cases where provisions previously in
force remain remain applicable pursuant to the preceding Article, those

provisions previously force remain applicable.
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(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FIUSE RIRICEDDHODIE, ZOEFROKITICE L CHERFRBHFE X, BS
TED D,
Article 4 Beyond what is provided for in the preceding two Articles, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Rl CPRRTRE+A+—HEREEEFN+REE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 145 of December 11, 2002] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)

F—k ZOERIT. AMMOBANGHITT 5, 2L, BHHEENOHEFILEET, B
TARELROE LRI AIZE ARSNGB H UL E TOREIX, i+ H4
+H—HBLBH1TT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Articles 15 to 19, Article 26, and Article 27, and
the provisions of Articles 6 to 34 of the Supplementary Provisions comes into
effect as from October 1, 2003.

(FT O fE )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

B PUS ZoiEE (MR R LEICHET 28EIC TR SigllE, B
FIZORICBWTHL, ) OREATANC L72AT2R KO Z OMRIOBEIS &0 223 ER/TD
BN E D Z & L SNDFHITRD Z DERORATERIC L72AT 21269 5 SRl Iz
DWTIE, RBUERTOBNC XL D,

Article 34 With regard to the application of penal provisions to any acts
committed prior to the enforcement of this Act (or the proviso of Article 1 of the
Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this Article) as well
as any acts committed after the enforcement of this Act with respect to the
matters for which the provisions previously in force remain applicable
pursuant to the Supplementary Provisions, those provisions previously in force

remain applicable.

(BB ~DZET)
(Delegation to Cabinet Order)

FotHE ZOMANCHET 2B 0D, DKL RV L E el & 2 O
ZOEHEORATICRE L ABERFERIEE L. BT TED D,

Article 35 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any
necessary transitional measures upon the establishment of the NEDO and any
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other necessary measures for the enforcement of this Act will be specified by
Cabinet Order.

B Al (ER+EEAAT+EREREA+—F] )
Supplementary Provisions [Act No. 61 of June 17, 2005] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
Bk ZOWERIE. ERHNENA B2 0T 5, 2L, MRS =50 BER,
FFE—H— BT %,
Article 1 This Act comes into effect as from April 1, 2006; provided, however,
that the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions come into
effect as from January 1, 2006.

Mt Rl (CPt+EEEA Z+HSBEEEN+EE) ([
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOERIL, SHEORITO BB iEiTT 5,

This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Companies Act.

B Rl (CERTEENA+BREEEL+=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 93 of August 10, 2005] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

Bk ZOWE/RIE, EERHNEMNA B2 0TT 5, 272 L, MAIEEHSSOBE
3. ZOEBO A O A ST HERRBE AL R OHEEIZ BT 25O — A ET 5%
B CERTEHREREE N —5) O’/MOHOWTILE WM S HETT 5,

Article 1 This Act comes into effect as from April 1, 2006; provided, however,
that the provisions of Article 16 of the Supplementary Provisions comes into
effect as of the date of promulgation of this Act or the date of promulgation of
the Act for Partial Amendment of the Act on Promotion of Measures to Cope
with Global Warming (Act No. 61 of 2005), whichever comes later.

(=R F—EHE ORI T 5 R E)
(Transitional Measures Concerning the Appointment of Type-1 Energy
Managers)

B g ZOERICELIBWERO =X LF—OMHOGHICET 2E#E (DL T
B Lo, ) BERBEZHIIHRET 2% HREFEE T OV TORIEEINRKE —
HORBEDWERZOWTE, R F=F =B ETE, JED [ =xx
—EHEHRROZMEZ T TODIEDOI L] EHDHDIE, [Zx L XF—E L%
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WD 22T TV DEXITBE TED DEEIZEDTHTTEDLED D BN |
LT 5,

Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
(1) of the Act on rationalizing the use of Energy amended by this Act
(hereinafter referred to as the "New Act") to Type-1 Specified Businesses
prescribed in Article 7, paragraph (3) of the New Act, for the period until
March 31, 2011, the phrase "from among persons who have a qualified energy
manager licenses" in Article 8, paragraph (1) of the New Act is deemed to be
replaced with "from among persons who have a qualified energy manager
licenses or persons specified by Cabinet Order in accordance with the
standards established by Cabinet Order."

(BVE P 000K M OV U B 50 I B4 2 R348
(Special Provisions Concerning Qualified Heat Manager's Licenses and
Qualified Electricity Manager's Licenses)

=k ZOEFRORAT OB Z OIEREIZ X D WERTO = 3L F — O oA B kIC
B3 2iE8 (LUK TIHIED LW, ) BHARE -HOBEID L0 BVEH LR D A2 f)
2T TCWIEETH- T, 2o, [AHEOBEIZ LD EREHERIROZT 2521 Tn
TeEIZ. FEFNEE —HOBEIZ LY =X L F—EFHERROZFE2Z T TV oHHE
& BT,

Article 3 Persons who have, prior to the enforcement of this Act, obtained a
qualified heat manager's license pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Act
on rationalizing the use of Energy prior to the amendment by this Act
(hereinafter referred to as the "Old Act") and also obtained a qualified
electricity manager's license pursuant to the same paragraph are deemed to
have obtained a qualified energy manager licenses pursuant to Article 9,
paragraph (1) of the New Act.

(=L — R BR I B3 2 RefAil)
(Special Provisions Concerning Examination for Qualified Energy Manager
Licenses)

FIZ  ZOEROREAT OBRBIC HIER I\ KH - HOBEIZ L BVEHL LR UIER
BHERIRDOZM 22T TOWIZE T 28ER FRE -HIHET 2 =3 L ¥ —F
PERBRIL, RFFEEE DT TEDDL L ZAIZLY, ZORBEO—HZ%ERL TIT O,

Article 4 In an examination for a qualified energy manager licenses prescribed
in Article 10, paragraph (1) of the New Act, persons who have obtained, prior
to the enforcement of this Act, a qualified heat manager's license or qualified
electricity manager's license pursuant to Article 8, paragraph (1) of the Old Act
are exempt from some subjects of the examination pursuant to Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry provisions.
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(R X —EFHE OBR(TICET 2 REHE)
(Transitional Measures Concerning Appointment of Type-1 Energy Manager)

FHG HEFHNEE-HICHET 2F MR cHES UT E—HEEeFEEs) &
W, ) IZOWTORES +=KF —HOBEOEMIZO>WTIL, Pk —+—4=H
=+—HAETIE REF TRIZBTL2ED0>Brb] EHH01E, TRITHEIT2E X
IIRRBEXEE D TEDDLEHED I LD LT85,

Article 5 (1) With regard to the application of the provisions of Article 13,
paragraph (1) of the New Act to Type-1 Designated Businesses prescribed in
Article 8, paragraph (1) of the New Act (hereinafter referred to as "Type-1
Designated Businesses"), for the period until March 31, 2009, the phrase "from
among the following persons" in Article 13, paragraph (1) of the New Act is
deemed to be replaced with "from among the following persons or persons
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry."

2 AHEHOBREX. FEFE+LRE HICHET 25 M EFELICERT 2, 20
BellBW T, miES =00 LH001%, [FHHNARE-HEHICRBW T3
MTDHEE =] LRARRADbDET D,

(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to Type-2
Specified Businesses prescribed in Article 17, paragraph (3) of the New Act. In
this case, the phrase "Article 13, paragraph (1)" in the same paragraph is
deemed to be replaced with "Article 13, paragraph (1) of the New Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 18, paragraph (1)."

(PRI 7223 DR~ DO SN B3 2 s &)
(Transitional Measures Concerning Participation in Preparing Medium-Term
and Long-Term Plans)

FRE HEMEEFRELEICOWTOFHEE FUERSE _HOBUEDBEHIZ OV TIE, F
oA A =R E TR, BEF (3 F—FHRERROZM 22T 5
T EHDHOIE, TZRXAF—EFHRLWROZMNEZ1T TV DEUTZ R F—DfH
MAOEGELICET 2RO —H 2 SET 2168 CERFEFIEREE I =5) OkfT
DOERBUZFNEIZ X D WIERTO = 2L X — O OG I T 2 EEEN\LHE —HD
BUEIZ X D BVEBR LRIRO R &2 1 T e R OFREOBLEIC L 5 EXE LRk
DI EZ T TWIeHF] LT 5,

Article 6 With regard to the application of the provisions of Article 14,
paragraph (2) of the New Act to Type-1 Designated Businesses, for the period
until March 31, 2011, the phrase "persons who have a qualified energy
manager license" in the same paragraph is deemed to be replaced with
"persons who have a qualified energy manager license or persons who have
obtained, prior to the enforcement of the Act for Partial Amendment of the Act
on rationalizing the use of Energy (Act No. 93 of 2005), a qualified heat
manager's license and a qualified electricity manager's license under Article 8,
paragraph (1) of the Act on rationalizing the use of Energy prior to the
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amendment by the Act for Partial Amendment."

(fif FNAR D BB 2 RRad FE )
(Transitional Measures Concerning Consigners)
FLE HEENT—FZrLHEATUEETOHE (T OBREIFRLEHIZE
o, ) IE, BRFHIUVE=A =+ —HE T, @A LRV,
Article 7 The provisions of Articles 61 to 64 of the New Act (including the penal
provisions relating to these provisions) do not apply until March 31, 2007.

(5 D Ja I DU T DR )
(Transitional Measures Concerning Notification of Buildings)

HING  ZOEEORITENCINER + A0 H-HOREIC LMt & L&, B
EFHL+REFUHEOBEDOEAIZOWTIL, FGEHE -HOHEICLsEHE LH
&I,

Article 8 A person who has made a notification pursuant to Article 15-2,
paragraph (1) of the Old Act prior to the enforcement of this Act is deemed,
with regard to the application of the provisions of Article 75, paragraph (4) of
the New Act, to have made a notification pursuant to Article 75, paragraph (1)
of the New Act.

(BHEYLETEIZ BT 2D R E)
(Transitional Measures Concerning Rationalization Plans)

FIE  ZOERORATANCIIES + ZRE —HOHEIC X 2R 22 T 125 — A E
FERICHTHRRE T HAOBE HOBEICL D4R, REHELUHEOHEIZ XL 50
KW RFHLEOBIEI L DN 2 b DFER, AEKL DM %ém&
B RS HOBEIL XD HE KOV AREIZOW T, RBIERTOHNIC X

Article 9 The provisions previously in force continue to apply to the instructions
given under Article 12, paragraph (2) and paragraph (3) of the Old Act to the
Type-1 Specified Businesses that have received instructions under paragraph
(1) of the same Article prior to the enforcement of this Act, the publication
made under paragraph (4) of the same Article, the order issued under
paragraph (5) of the same Article, as well as the reports and on-site inspections
under Article 25, paragraph (2) pertaining to the instructions, publication and

order.

(L5355 D%h 1))
(Effect of Dispositions)

FHa IHEOREICK > TLREAS, FHCOMDITRIE. Z OMANIHIB O E D A
HHLOERE, FEOMABEICL > TLE D EHRT,

Article 10 Any dispositions, procedures or other acts conducted pursuant to the
provisions of the Old Act are deemed to have been conducted under the
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relevant provisions of the New Act, except those otherwise provided for by the

Supplementary Provisions.

(E1HI 0 A IZ B3 2 fR i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Br—4% ZOEEOBITANC LT KR OMAIOBEIZ LV RBIERiopl X 5
L LENDGEITEIT D ZOEROMATEI L7AT ATk 2 1 0@ IS\ T
X, RBUERTOFNC L D,

Article 11 Prior provisions continue to govern the applicability of penal
provisions to conduct that a person engages in after the enforcement of this Act
comes into effect but which, pursuant to the Supplementary Provisions ,is to

continue to be governed by prior laws.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
B A _EPLAIERETICED D bODIEN, ZOEROHEITIZE L THE
IREBIFEIL, Bm TED D,
Article 12 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act will be specified by Cabinet Order.

(FR )
(Review)

FH= BUMIE, 2 OERORITER LA 2R LI2GE I8 W T, HHEORAT ORI
EEWIRL, REPRHDLROD L EIF, FNEOHEIZOWVTHREFZMA., £ O RIZ
EONWTHELHEZHET O LD LT 5,

Article 13 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government is to, while taking into account the status of enforcement of the
New Act, review the provisions of the New Act and take any necessary

measures based on the review where it finds it necessary.

MRl (PRHNEASAZHBEBEREEL TS ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 T OERZ. AR - MENE NEOTEITO B 2B [ifT9 %,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act on General

Associations and Foundations.
M Al (CERZHERZA=+BEEEFEN+HEE) (#)
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Supplementary Provisions [Act No. 47 of May 30, 2008] [Extract]

(ME4739 1)
(Effective Date)

F— ZOEREIE, R —FUA - 0T 5, 2L, MR RSEOBE
L2 OEFREONFOHNS, B R ONTRSKIE ONTHAIE =4, BNKEOFEILE
DOIEIF R —+ —F WA — B2 hfT9 5,

Article 1 This Act comes into effect as from April 1, 2009; provided, however,
that the provisions of Article 5 of the Supplementary Provisions comes into
effect as of the date of promulgation of this Act, and the provisions of Article 2
and the following Article and the provisions of Article 3, Article 8 and Article 9
of the Supplementary Provisions comes into effect as of April 1, 2010.

(5 R OBEIC L DUEIZfE © Bl i E)
(Transitional Measures upon Amendment under the Provisions of Article 2)

Fg& B _ROBEICILOIWERDO =X L X —DMHOGHICEAT HERE (BT

M _RICEAWEHDIE] Lo, ) HLEEOMNE “HICHET 585 e ¥
FIZOWTOH RICK DWAER DIEFHII\RE —HOBE OISOV TE, ki
+=F=A=F+—HFETIE, FEFP T=x X —EFEHERROZFE2Z T TWDLED
I B | EHDHDOIE, TmRUXF—FH RO ZZ T TWDHE TES TE
LIS TEHB TEDDIED S Linb ] L35,

Article 2 With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph
(1) of the Act on rationalizing the use of Energy amended under the provisions
of Article 2 (hereinafter referred to as the "Act Amended under Article 2") to
Type-1 Specified Businesses prescribed in Article 7-4, paragraph (2) of the Act
Amended under Article 2, for the period until March 31, 2011, the phrase "from
among persons who have a qualified energy manager licenses" in Article 8,
paragraph (1) of the same Act is deemed to be replaced with "from among
persons who have a qualified energy manager licenses or persons specified by
Cabinet Order in accordance with the standards established by Cabinet Order."

(FpE W D B E)
(Transitional Measures Concerning Specified Buildings)

Fok B KOBEDORAITANCFSEOBEIZ X 5 BIERT D= %L F— O H o4 Bk
CBT D IEEE C T REE - HOBREICL DB E L72FIEL, B TED D L ZAIC
EV. BRI DBERDOEFEHRRE -HXIHB L HEEZO H—HOHIEIZ
XoEHZE LD L BT,

Article 3 A person who has made, prior to the enforcement of the provisions of
Article 2, a notification pursuant to Article 75, paragraph (1) of the Act on
rationalizing the use of Energy prior to the amendment under the provisions of
Article 2 is deemed to have made a notification pursuant to Article 75,
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paragraph (1) or Article 75-2, paragraph (1) of the Act Amended under Article

2, pursuant to Cabinet Order provisions.

(E1HI 0 A IZ B3 2 fR i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BIUS  ZOEEORATRNC L72AT 2259 2210 HIZ W T, ZRBUERTOHIC
X5,

Article 4 Prior provisions continue to apply to the application of penal provisions

to any acts committed prior to the enforcement of this Act.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE AIZRICEDDHBODIEN, ZOEROMATICE L CRERRBRIE X, B
TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in the preceding three Articles, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act will be

specified by Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

FONSE BURIE. ZOBEEORITHRLELRE LGV T, ZOERICKDWIE
BOTZXNF—DOMAOEHICE T HE#E (UUT DIE] Lo, ) OfEfT OdRM
EWRERL, BREPRHD LROD L EF, FNEOHEIZHOWTHREFZMA., £ O RIZ
EOVWTRELRELZHT DO LT D,

Article 6 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government must, while taking into account the status of enforcement of the
Act on rationalizing the use of Energy amendment by this Act (hereinafter
referred to as the "New Act"), review the provisions of the New Act and take

any necessary measures based on the review where it finds it necessary.
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